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Kontaktinformation

Om du behover ytterligare information om ditt GlideScope-system,
var god kontakta Verathon kundservice eller bestk verathon.com/service-and-support.

Verathon Inc.
20001 North Creek Parkway
Bothell, WA 98011 U.S.A.
Tel: +1 800 331 2313 (endast USA och Kanada)
Tel: +1 425 867 1348
Fax: +1 425 883 2896
verathon.com

N Verathon Medical (Canada) ULC [EC[REP| gy Verathon Medical (Europe) B.V.
2227 Douglas Road Willem Fenengastraat 13
Burnaby, BC V5C 5A9 1096 BL Amsterdam
Kanada Nederlanderna
Tel: +1 604 439 3009 Tel: +31 (0) 20 210 30 91
Fax: +1 604 439 3039 Fax: +31 (0) 20 210 30 92
Verathon Medical (Australia) Pty Limited MDSS CH GmbH
Unit 9, 39 Herbert Street Laurenzenvorstadt 61
St Leonards NSW 2065 5000 Aarau
Australien Schweiz

Inom Australien: 1800 613 603 Tel/1800 657 970 Fax
Internationellt: +61 2 9431 2000 Tel/
+61 2 9475 1201 Fax

cH  Anandic Medical Systems AG
Stadtweg 24
8245 Feuerthalen
Schweiz

C€

Copyright © 2025 Verathon Inc. Med ensamratt. Ingen del av denna handbok far kopieras eller éverféras med nagon metod
utan skriftligt medgivande fran Verathon Inc.

GlideScope, GlideScope Core, GlideScope Go, Spectrum, AVL, BFlex, GlideRite, Verathon och tillhérande symboler ar
varumérken som tillhér Verathon Inc. Ovriga mérken och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér respektive agare.

Inte alla Verathon Inc.-produkter som visas eller beskrivs i denna handbok ar tillgangliga for kommersiell férsaljning i alla lander.

Informationen i denna manual kan andras nar som helst, utan féregaende meddelande. Den senaste informationen hittar du
i dokumentationen pa verathon.com/service-and-support.
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Viktig information

Introduceringsinformation

Rengéring och desinficering ar en viktig del av att anvanda och underhalla ateranvandbara komponenter.
Se innan varje anvandning till att alla komponenter har rengjorts, desinficerats eller steriliserats enligt
riktlinjerna i denna manual. Du bér aven undersdka GlideScope-systemet regelbundet for att sakerstalla
att det fungerar som det ska. For mer information, se 1amplig drift- och underhallshandbok.

For definitioner och mer information om rengérings-, desinficerings- och steriliseringsstandarder, se
sidan "Disinfection and Sterilization” pa United States Centers for Disease Control and Prevention
(http://www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/index.html).

Tillganglighet och regelefterlevnad for de rengdrings-, desinficerings- och steriliseringsprodukter som
finns i denna manual varierar beroende pa region. Sakerstall att du valjer produkter i enlighet med dina
lokala lagar och regler.

Observera: Anvédnd endast de processer som beskrivs i den hdr manualen for att rengéra, desinficera
eller sterilisera Verathon-produkter. Ovriga metoder kanske inte &r effektiva p& dessa produkter eller
kompatibla med materialet i dem.

Meddelande till alla anvandare av denna manual

Verathon rekommenderar att alla anvandare av produkterna i denna manual gor féljande:

» Las tillhérande drift- och underhallshandbok innan du anvander utrustningen.
» Far anvisningar av en kvalificerad person.
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Varningar och forsiktighetsatgarder

Varningar visar att personskada, dodsfall eller allvarliga biverkningar kan bero pa anvandning eller
felaktig anvandning av enheten. Férsiktighet indikerar att anvandning eller felaktig anvandning av
produkten kan orsaka problem som till exempel funktionsfel, fel eller skada pa produkten.

Varningar: Rengodring, desinficering och sterilisering

A VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fore varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo
och tillgangliga.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.
com/service-and-support.

A VARNING

Ateranvand, rengér eller omsterilisera inte komponenter fér engangsbruk. Ateranvandning,
upparbetning eller omsterilisering kan kontaminera komponenten eller GlideScope-
systemet.

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

-2
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Varningar: Produktsdkerhet

A VARNING

For att reducera risken for elektrisk stét ska monitorn stdngas av och kopplas bort
fran stromférsorjningen innan monitorn eller arbetsstationen rengoérs. Koppla bort
stromforsorjningen fran dess AC-stromkalla.

A VARNING

Risk for elektriska stotar. Sank inte ned stromadaptern i vatten. Anvand istallet en mjuk
trasa fuktad med isopropylalkohol for att rengéra adapterns utsida.

Forsiktighet

A FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.

A FORSIKTIGHET

Lat inte GlideScope-systemkomponenter komma i kontakt med vatskor, savida de inte
rekommenderas i denna manual. Exponering mot vatskor kan skada elektroniken eller
andra interna delar hos vissa komponenter.

A FORSIKTIGHET

Se bruksanvisningen fran tillverkaren av upparbetningsmedlet for rekommendationer om
hantering och kassering av upparbetningsmedlet.

A FORSIKTIGHET

De ateranvandbara komponenterna i GlideScope-system levereras inte sterila. Rengdr dem
och desinficera eller sterilisera dem om lampligt innan férsta anvandning. Om man inte gor
detta Okar risken for infektion.
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A FORSIKTIGHET

Anvand inte slipande borstar, kuddar eller verktyg vid rengéring av kamera eller skarm.
Dessa foremal kan repa genomskinliga plastdelar och skada enheten permanent.

A FORSIKTIGHET

Anvand inte en ultraljudsenhet eller automatisk tvattutrustning for att rengéra en Verathon-
produkt, forutom vid anvandning av Verathon-godkanda system for att rengora produkter
som ar kompatibla med dessa system. Att anvanda en ultraljudsenhet eller automatisk
tvattutrustning for att rengéra andra Verathon-produkter som inte listas som kompatibla
kan skada denna produkt.

A FORSIKTIGHET

Utsatt inte GlideScope-systemkomponenter for temperaturer éver 60 °C (140 °F), och
anvand inte en autoklav eller andra varmesteriliseringssystem, forutom sasom beskrivs

i denna manual. Exponering mot dverdriven varme orsakar permanent skada pa enheten
och gor sa att garantin upphor.

— 4
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Inledning

Denna manual tillhandahaller krav och procedurer for upparbetning (rengéring, desinficering och
sterilisering) av GlideScope- och GlideRite-produkter. Den uppdateras vid behov for att aterspegla

ny och andrad upparbetningsinformation. Fér anvandning och underhall av GlideScope- och GlideRite-
system och enheter, se lamplig drift- och underhallshandbok.

Aktuella versioner av alla Verathon-produktmanualer finns online pa verathon.com/service-and-support.

5 =
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Rengoring, desinficering och
sterilisering

Upparbetningsinformationen i denna manual ar arrangerad efter produktsortimentet.

Observera: Denna manual inkluderar inte komponenter for engangsbruk. Kablarna som anvénds for
att ansluta sadana komponenter till videomonitorerna i listan behandlas i avsnitten QuickConnect-kablar

pa sida 122 och Videokablar och Smart Cables pa sida 140.
Avsnitten for varje produkt ger féljande information om komponenterna till denna produkt:

* Upparbetningskrav

* Materialkompatibilitet

« Specifika instruktioner for rengoring, desinficering och sterilisering (fér produkter som testats
for effektivitet)

- 6
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2

AVL-videobatonger

E]:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna
pa fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 1. Upparbetningskrav fér AVL-videobatonger

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Videobatong

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

AVL-videobatong 1- 2 AVL-videobatong 3—4

7
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N2
Procedur 1. Forbereda AVL-videobatongen for reng6ring
VIKTIGT
Bladet ar en enhet for engangsbruk. Efter anvandning ar det en miljéfara och maste avlagsnas fran
videobatongen och tas om hand pa ett satt som ar férenligt med lokala foreskrifter.
\
Se till att monitorn har stiangts av.
J
\
Koppla bort videokabeln.
Vrid anslutningsringen i lossningspilens riktning och dra
sedan.
J
\
Placera skyddshéattan over kontakten pa videokabeln.
Pilen pa kontakten ska vara helt i linje med pricken
pa hattan.
J
Ta bort bladet. A
Hall bladet i ena handen och tryck pa kragen med tummen
och pekfingret.
Ta tag i videobatongens handtag med andra handen och
dra bestamt.
Kassera engangsbladet enligt dina lokala foreskrifter. )
- 8
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AVL-videobatonger

\
Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.
For information om kompatibla férrengdrare, se tabellen
pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengoring av AVL-videobatongen pa sida 10.
J
9 —
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Procedur 2.

Rengdring av AVL-videobatongen

Nar den anvands pa avsett satt ar videobatongen en icke-steril, ateranvandbar enhet som skyddas fran
kontakt med slemhinnor och icke-intakt hud av bladet fér engangsbruk.

Rengdring av AVL-videobatongen (med vatska)

=10

a )
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda AVL-videobatongen for
rengoring pa sida 8.
J
\
Forbered rengoringsléosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 2 pa sida 12.
J
\
Tvatta delen i rengdringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 2 pa sida 12.
(Denna information varierar beroende pa vilken
rengoringslésning som du anvander.)
J
\
Skolj delen for att avldgsna rengdringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 2 pa sida 12. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengoringsldosning som du anvander.)
J
GlideRite® GlideScope®
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\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts
har avlagsnats.
Aterga till Steg 2 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Anvand sjukhusklassad ren luft for att bldsa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* En ren, luddfri trasa
J
\
Desinficera delen (valfritt).
Fortsatt till Desinficering av AVL-videobatongen (tillval)
pa sida 15 for att desinficera.
Forvara annars delen i ren miljé.
J

A FORSIKTIGHET

Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.

" -

AVL-videobatonger
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 2.  Rengéringslésningar for AVL-videobatonger

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered rengdringsldosningen vid en
temperatur pa 35 °C £5 °C och en koncentration
pa 1—4 mL per L (/%6—'2 U.S. fluid ounces per U.S.
gallon). Blétlagg delen i minst 3 minuter. Innan

STERIS .
. delen tas upp ur I6sningen, borsta alla ytor med
Prolystica 2x . . . .
en mjuk borste och var sarskilt uppmarksam pa
koncentrerat o . N . ..
enzvmatiskt Renaéin 2000 svaratkomliga ytor. Anvand en bomullspinne for
,onayt . goring kameraftnstret for att undvika att skada det.
forblétlaggnings-
och Skolj delen i 3 minuter under varmt rinnande
rengoringsmedel vatten. Om delen bl6tlaggs i mer an 3 minuter,

Oka skoljtiden i forhallande till blétlaggningstiden.

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livslangd.
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Reng6ring av AVL-videobatongen (med vatservetter)

=

\
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda AVL-videobatongen for
rengoring pa sida 8.
(U J
> Torka av delen. A
’ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att
delen ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden.
Du kan anvanda sa manga vatservetter som du behdver.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 3 pa sida 14. (Denna
information varierar beroende pa vilka servetter som du
anvander.
) Y
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Desinficera delen (valfritt).
Fortsatt till Desinficering av AVL-videobatongen (tillval)
pa sida 15 for att desinficera.
Forvara annars delen i ren miljo.
J
13 —
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 3.  Rengéringsvatservetter for AVL-videobatonger

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Rengor delen i enlighet med kemikalietillverkarens

Sani-Cloth AF3 instruktioner.
bakteriedodande Rengoring 2000
vatservetter 4 Aterga till foregaende procedur och slutfor

kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka p& produktens potentiella livsidngd.
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Procedur 3.  Desinficering av AVL-videobatongen (tillval)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

[E Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Innan du barjar

Se till att gora foljande innan delen desinficeras:
* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i foregaende avsnitt,
Rengoring av AVL-videobatongen.

» Sakerstall att skyddshattan sitter som den ska pa kontakten. Pilen pa kontakten ska vara
helt i linje med pricken pa skyddshattan.

15 —
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Desinficering av AVL-videobatongen (med vatservetter)

-8

Torka av delen.

Torka av igen sa manga ganger som kravs for att

delen ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden.
Du kan anvanda sa manga vatservetter som du behdéver.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 4 pa sida 17. (Denna
information varierar beroende pa vilka servetter som du
anvander.)

- '

Torka delen.

Lat den lufttorka grundligt.

>

Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.

Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.

Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

Foérvara delen i ren miljo.

VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fére varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo och

tillgangliga.

Rapportera missténkta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.

com/service-and-support.

- 16
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Referensinformation

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 4.  Desinficeringsvatservetter for AVL-videobatonger

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Fukta alla ytor pa komponenten med
hjalp av nya vatservetter och lat dem vara fuktade
Sani-Cloth AF3 i 3 minuter.

bak’Eerledodande Lag 2000 Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
vatservetter

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér

kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsidngd.
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Videobatong 2.0

D:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna
pa fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 5.  Upparbetningskrav fér videobatong 2.0

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Videobatong

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponent:

SN/

Videobatong 2.0 stor
(3-4)

18
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Procedur 1. Forbereda videobatong 2.0 for reng6ring
VIKTIGT
Bladet ar en enhet for engangsbruk. Efter anvandning ar det en miljéfara och maste avlagsnas fran
videobatongen och tas om hand pa ett satt som ar férenligt med lokala foreskrifter.
\
Se till att monitorn har stiangts av.
J

Koppla fran videokabeln, om )

inkopplad.

* GlideScope-videomonitor — vrid
anslutningsringen i pilens riktning
och dra sedan.

» Core-monitorer — hall kontakten
i ena handen och stétta monitorn
med den andra, och dra sedan. )

\

Koppla fran videobatongen.

Fatta tag i batongen och

engangsbladet i en hand och den

anslutna HDMI-kontakten i den

andra. Dra stadigt for att separera

de tva enheterna.

J
Ta bort bladet. A
Hall bladet i ena handen och tryck pa kragen med tummen
och pekfingret.
Ta tag i videobatongens handtag med andra handen och
dra bestamt.
Kassera engangsbladet enligt dina lokala foreskrifter. )

- 20
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Videobatong 2.0

Neo
Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.
For information om kompatibla férrengdrare, se tabellen
o pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengoring av videobatongen 2.0 pa sida 22.
J
21 —
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Procedur 2.  Rengdring av videobatongen 2.0

A VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fore varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo och
tillgangliga.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.
com/service-and-support.

Nar den anvands pa avsett satt ar videobatongen en icke-steril, ateranvandbar enhet som skyddas fran
kontakt med slemhinnor och icke-intakt hud av bladet fér engangsbruk.

Rengdring av videobatongen 2.0 (med vatska)
4 )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda videobatong 2.0 for
rengoring pa sida 20.

J
\
Forbered rengoringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 6 pa sida 25.
J
\
Tvatta delen i rengdringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengdringsinstruktioner, se Tabell 6 pa sida 25.
(Denna information varierar beroende pa vilken
rengoringslésning som du anvander.)
J

- 22
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Videobatong 2.0

\
Skolj delen for att avldgsna rengéringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 6 pa sida 25. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengéringslésning som du anvander.)
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.
Aterga till Steg 2 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan
delen med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* En ren, luddfri trasa
J
\
Rengor HDMI-kontakten.
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
23 —
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Desinficera delen (valfritt).

Fortsatt till Desinficera videobatongen 2.0 (valfritt)
pa sida 28 for att desinficera.

Forvara annars delen i ren miljo.

J

A FORSIKTIGHET

Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras forvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.

- 24
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 6.  Rengoéringslésningar for videobatong 2.0

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered rengdringslosningen vid en
temperatur pa 35 °C £5 °C och en koncentration
pa 1—-4 mL per L (/%62 U.S. fluid ounces per U.S.
gallon). Blétlagg delen i minst 3 minuter. Innan

STERIS .
. delen tas upp ur I6sningen, borsta alla ytor med
Prolystica 2x . . . .
en mjuk borste och var sarskilt uppmarksam pa
koncentrerat . s . . . ..
enzvmatiskt Renaéin 2000 svaratkomliga ytor. Anvand en bomullspinne for
 onzymatis goring kamerafdnstret for att undvika att skada det.
forblétlaggnings-
och Skolj delen i 3 minuter under varmt rinnande
rengoringsmedel vatten. Om delen blétlaggs i mer an 3 minuter,

Oka skoljtiden i forhallande till blétlaggningstiden.

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livslangd.
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Rengdring av videobatongen 2.0 (med vatservetter)
a )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda videobatong 2.0 for
rengoring pa sida 20.

(U J
> Torka av delen. A
’ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 7 pa sida 27. (Denna
information varierar beroende pa vilka servetter som du
anvander.) D

\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
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\
Rengor HDMI-kontakten.
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
Desinficera delen (valfritt).
Fortsatt till Desinficera videobatongen 2.0 (valfritt)
pa sida 28 for att desinficera.
Forvara annars delen i ren miljo.
J

Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 7. Rengdringsservetter fér videobatong 2.0

DESINFICE-

PRODUKT CYKLER* FORHALLANDEN

RINGSNIVA

Rengor delen i enlighet med kemikalietillverkarens

Sani-Cloth AF3 instruktioner.
bakteriedédande | Rengoring 2000 . )
vatservetter @ Aterga till féregaende procedur och slutfor

kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsidngd.
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Procedur 3.  Desinficera videobatongen 2.0 (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

[:m Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Innan du barjar

Se till att gora foljande innan delen desinficeras:

» Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i foregaende avsnitt, Rengéring av
videobatongen 2.0.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till videobatong 2.0. Denna del ar designad
for att sdnkas ned helt utan anvandning av skyddshattor och Verathon tillhandahaller inga
skyddshattor till den.

Desinficering av videobatongen 2.0 (med vatservetter)

> Torka av delen.

‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behdver.

For sarskilda anvisningar, se Tabell 8 pa sida 30. (Denna
information varierar beroende pa vilka servetter som du
anvander.)

Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
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\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Rengo6r HDMI-kontakten.
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
) C D ¢
Forvara delen i ren miljé.
c— c——H 1]
c1C O
J

VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fére varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo och
tillgangliga.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.
com/service-and-support.
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Referensinformation

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 8.  Desinficeringsservetter for videobatong 2.0

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Fukta alla ytor pa komponenten med
hjalp av nya vatservetter och lat dem vara fuktade
Sani-Cloth AF3 i 3 minuter.

bak’Eerledodande Lag 2000 Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
vatservetter

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér

kvarvarande steg dar.
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Videobatong QC

D:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna
pa fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 9.  Upparbetningskrav for videobatong QC

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Videobatong QC stor

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponent:

Videobatong QC stor
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New
Procedur 1. Fdrbereda videobatong QC inf6r reng6ring
VIKTIGT
Bladet ar en enhet for engangsbruk. Efter anvandning ar det en miljéfara och maste avlagsnas fran
videobatongen och tas om hand pa ett satt som ar férenligt med lokala foreskrifter.
\
‘ I ’—} O Se till att monitorn har stéangts av.
J
\
Koppla fran videokabeln, om inkopplad.
Hall kontakten i ena handen och stétta monitorn med den
andra, och dra sedan.
J
\
Koppla fran videobatongen.
Fatta tag i batongen och engangsbladet i en hand och den
anslutna QuickConnect-kabelkontakten i den andra. Dra
stadigt for att separera de tva enheterna.
J
Ta bort bladet. A
Hall bladet i ena handen och tryck pa kragen med tummen
och pekfingret.
Ta tag i videobatongens handtag med andra handen och
dra bestamt.
Kassera engangsbladet enligt dina lokala foreskrifter. )
- 32

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon



Videobatong QC

Neo
Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.
For information om kompatibla férrengdrare, se tabellen
o pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengora videobatong QC pa sida 34.
J
33 —
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Procedur 2.  Rengdra videobatong QC

A VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fore varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo och
tillgangliga.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.
com/service-and-support.

Nar den anvands pa avsett satt ar videobatongen en icke-steril, ateranvandbar enhet som skyddas fran
kontakt med slemhinnor och icke-intakt hud av bladet fér engangsbruk.

Rengdring av videobatong QC (med vatska)
4 )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda videobatong QC infér
rengoring pa sida 32.

J
\
Forbered rengoringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 10 pa sida 36.
J
\
Tvatta delen i rengdringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 10 pa sida 36. (Denna
information varierar beroende pa vilken rengdringslosning
som du anvander.)
J
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YA

Skolj delen for att avlagsna rengoringslésningen.

For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 10 pa sida 36. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengéringslésning som du anvander.)

Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.

Aterga till Steg 2 om synlig smuts finns kvar.

Torka delen.

Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av foljande:

» Sjukhusklassad ren luft

* En ren, luddfri trasa

Desinficera delen (valfritt).

Fortsatt till Desinficering av videobatong QC (valfritt)
pa sida 39 for att desinficera.

Forvara annars delen i ren miljé.

FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.

Videobatong QC
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 10. Rengdringslésningar for videobatong QC

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered rengdringslosningen vid en
temperatur pa 35 °C £5 °C och en koncentration
pa 1—-4 mL per L (/%6—'2 U.S. fluid ounces per U.S.
gallon). Blétlagg delen i minst 3 minuter. Innan

STERIS .
. delen tas upp ur I6sningen, borsta alla ytor med
Prolystica 2x . . . .
en mjuk borste och var sarskilt uppmarksam pa
koncentrerat . s . . . ..
enzvmatiskt Renasin 2000 svaratkomliga ytor. Anvand en bomullspinne for
. y" . goring kamerafonstret for att undvika att skada det.
forblétlaggnings-
och Skolj delen i 3 minuter under varmt rinnande
rengoringsmedel vatten. Om delen blétlaggs i mer an 3 minuter,

Oka skoljtiden i forhallande till blétlaggningstiden.

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livslangd.
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Rengdring av videobatong QC (med vatservetter)

a )
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda videobatong QC infér
rengoring pa sida 32.
(U J
> Torka av delen. A
’ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 11 pa sida 38.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Desinficera delen (valfritt).
Fortsatt till Desinficering av videobatong QC (valfritt)
pa sida 39 for att desinficera.
Forvara annars delen i ren miljo.
J
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 11. Vatservetter for videobatong QC

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Rengor delen i enlighet med kemikalietillverkarens

Sani-Cloth AF3 instruktioner.
bakterieddédande Rengoring 2000
vatservetter 4 Aterga till foregaende procedur och slutfor

kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka p& produktens potentiella livsidngd.
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Procedur 3.  Desinficering av videobatong QC (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

[E Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Innan du barjar

Se till att gora foljande innan delen desinficeras:

* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i foregaende avsnitt, Rengéra videobatong QC.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till videobatong QC. Denna del ar designad
for att sdnkas ned helt utan anvandning av skyddshattor och Verathon tillhandahaller inga
skyddshattor till den.

39 —
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Desinficering av wdeobatong QC (med vatservetter)

Torka av delen. A
Torka av igen s& manga ganger som kravs for att delen

ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.

For sarskilda anvisningar, se Tabell 12 pa sida 41.

(Denna information varierar beroende pa vilka servetter

som du anvander.)

J

\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.

J

\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

J

\
Foérvara delen i ren miljo.

J

VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fére varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo och
tillgangliga.

Rapportera missténkta fel till Verathon kundservice. For kontaktinformation, ga till verathon.
com/service-and-support.
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Referensinformation

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 12. Desinficeringsservetter fér videobatong QC

DESINFICE-
RINGSNIVA

CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Fukta alla ytor pa komponenten med
hjalp av nya vatservetter och lat dem vara fuktade
Sani-Cloth AF3 i 3 minuter.

bak’Eerledodande Lag 2000 Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
vatservetter

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér

kvarvarande steg dar.
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Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk

E]E:I Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 13. Upparbetningskrav fér ateranvédndbara Titanium-videolaryngoskop

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

v

Sterilisera

Videolaryngoskop

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

A FORSIKTIGHET

De ateranvandbara komponenterna i GlideScope-system levereras inte sterila. Rengér dem
och desinficera eller sterilisera dem om lampligt innan férsta anvandning. Om man inte gor
detta 6kar risken for infektion.

GlideRite® GlideScope®
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Artiklar som omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

LoPro T2

LoPro T3

LoPro T4

MAC T3

MAC T4

Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk
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Procedur 1. Forbereda ett dteranvandbart Titanium-videolaryngoskop
\
{ I ’—} O Se till att monitorn har stiangts av.
J
. )

Koppla bort videokabeln.

» GlideScope-videomonitor — vrid
anslutningsringen i pilens riktning
och dra sedan.

» Core-monitorer — hall kontakten
i ena handen och stétta monitorn
med den andra, och dra sedan. D

\
Koppla fran videolaryngoskopet.
Vrid anslutningsringen i lossningspilens riktning och dra
sedan.
J
Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket goér borttagning svarare.
For information om kompatibla forrengoérare, se tabellen
pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengoring av ateranvandbart Titanium-
videolaryngoskop pa sida 46.
J
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Observationer
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Procedur 2.

Rengoring av dteranvandbart Titanium-videolaryngoskop

I:Ii] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Observera: Under hela denna procedur méaste delarna hanteras varsamt for att undvika kontaminering.

Rengdring av dteranvandbart Titanium-videolaryngoskop (med vatska)

VIKTIGT

For att minska risken for cytotoxiska rester pa en del efter rengéring med Metrex CaviCide ska delen

skadljas noggrant enligt anvisningarna i denna handbok.

— 46

C )
Du maste forbereda delen innan du kan gora rent den.
For anvisningar, se Forbereda ett ateranvandbart Titanium-
videolaryngoskop pa sida 44.
J
\
Skolj delen i rent kranvatten.
Anvand en bomullstops for att ta bort all synlig smuts fran
hdérn nara spetsen och kamerafénstret enligt bilden pa
vanster sida. Skura resten av delen med en mjuk borste.
Anvand en lang, mjuk borste eller bomullstopp for att
avlagsna smuts fran kontakterna.
J
\
Forbered rengoéringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 14 pa sida 49.
J
\
Tvatta delen i rengoringslésningen. Skura alla horn jamte
spetsen och kamerafénstret enligt Steg 1.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 14 pa sida 49. (Denna
information varierar beroende pa vilken rengoringslosning
som du anvander.)
J
GlideRite® GlideScope®
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Skolj delen for att avlagsna rengoringslésningen.

For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 14 pa sida 49. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengéringslésning som du anvander.)

Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.

Aterga till Steg 3 om synlig smuts finns kvar.

Torka delen.

Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av foljande:

» Sjukhusklassad ren luft

* En ren, luddfri trasa

Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.

Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.

Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

Desinficera eller sterilisera delen.

Fortsatt till Desinficering av ateranvandbart Titanium-
videolaryngoskop pa sida 55 for att desinficera.

Sterilisering ar valfritt. Fortsatt till Sterilisering av
ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop (valfritt) pa
sida 64 for att sterilisera.

FORSIKTIGHET

YA

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabell 14. Rengéringslésningar for ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop

PRODUKT NIVA CYKLER* FORHALLANDEN
Exponering: Férbered rengdringslésningen vid
en temperatur pa 20-40 °C (68-104 °F) och en
koncentration pa 2—8 mL per L (0.25-1 U.S. fluid
Getinge o ounce per U.S. gallon). BI6tlagg delen i 3 minuter.
Tec Wash Ill Rengoring 3000 Borsta alla ytor pa delen.
Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.
@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.
Exponering: Férbered rengoringslosningen vid
en temperatur pa 30—-40 ‘C (86—104 °F) och en
koncentration pa 1-8 mL per L (0.125-1 U.S. fluid
STERIS ounce per U.S. gallon). BI6tlagg delen i 5 minuter.
eSSENTIALS Innan du tar upp delen ur I6sningen ska du borsta av
koncentrerat alla ytorna. Lagg extra uppmarksamhet pa omraden
enzymatiskt Rengdring 3000 som ar svaratkomliga nar du borstar delen. Spola
forblétlaggnings- kontakten med hjalp av en spruta.
ren <'jri?1ChsmedeI Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.
goring Spola kontakten med hjalp av en spruta.
@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.
Exponering: Forbered rengdringsldosningen vid en
temperatur pa 35 ‘C £5 °C och en koncentration pa
1—4 mL per L (0,125 -0,5 U.S. fluid ounce per U.S.
_ gallon). Bl6tlagg delen i minst 3 minuter. Anvand innan
STERIS Prolystica delen tas upp ur I6sningen en bomullspinne for att
2X koncenfcrerat rengora kamerafonstret och borsta darefter alla ytor
_enzymatiskt Rengéring 3000 med en mjuk borste. L&gg extra uppmarksamhet pa
forblétlaggnings- omraden som ar svaratkomliga nar du borstar delen.
och

rengéringsmedelt

Skolj delen i 3 minuter under varmt rinnande vatten.
Om delen blétlaggs i mer an 3 minuter, 6ka skoljtiden
i forhallande till blétldggningstiden.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.
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Tabell 14. Rengéringslésningar for ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop

PRODUKT

Metrex CaviCide

NIVA

Rengoring

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Anvand rengdringslésningen vid

en temperatur pa 33—40 °C (91-104 °F) och full
styrka, och spruta pa alla ytor pa delen tills de ar
genomdrankta. Lat delen vara vat i 3 minuter. Borsta
alla ytor pa delen.

Skolj delen i 5 minuter under rinnande vatten. Anvand
en mjuk borste och en spruta nar du skoljer for att
borsta och spola alla svaratkomliga omraden.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

Metrex EmPower

Rengdring

3000

Exponering: Férbered rengdringslésningen vid

en temperatur pa 19-29 °C (66—84 °F) och en
koncentration pa 7,8 mL per L (1 U.S. fluid ounce per
U.S. gallon). Blétlagg delen i 3 minuter. Innan delen
tas upp ur I6sningen, borsta alla ytor och var sarskilt
uppmarksam pa svaratkomliga ytor.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Ecolab
enzymatiskt
rengoringsmedel

Rengoring

3000

Exponering: Férbered rengéringsldsningen vid en
temperatur pa 35 °C £5 °C och en koncentration

pa 3,9-15,6 mL per L (0,5 -2 U.S. fluid ounces per
U.S. gallon). Blétlagg delen i 1-5 minuter medan
du borstar alla ytor utom kamerafénstret med en
mjuk borste for att avlagsna eventuella kvarvarande
fororeningar. Rengor kamerafénstret med en
bomullspinne for att undvika repor.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten medan
du borstar alla ytor utom kamerafénstret med en mjuk
borste. Torka kamerafonstret med en bomullspinne for
att undvika repor.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.
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Tabell 14. Rengéringslésningar for ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop

PRODUKT

Ecolab OptiPro
Multi-Enzymatic
Low-Foam
Detergent

NIVA

Rengoring

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Férbered rengéringsldésningen med en
koncentration pa 3,9-15,6 mL per liter (0,5-2 U.S. fluid
ounces per U.S. gallon). Bl6tlagg delen i 2—5 minuter.
Efter blétlaggning av delen borstas alla ytor utom
kamerafonstret med en mjuk borste for att aviagsna
eventuella synliga féroreningar. Rengér kamerafonstret
med en bomullspinne.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande kallt vatten
medan du borstar alla ytor utom kamerafonstret med
en mjuk borste. Anvand en bomullspinne for att torka
av kamerafénstret.

4@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Pro-Line
Solutions
EcoZyme

Rengoring

3000

Exponering: Férbered rengdringslésningen vid

en temperatur pa 30—40 °C (86—104 °F) och en
koncentration pa 7,8 mL per L (1 U.S. fluid ounce per
U.S. gallon). Blétlagg delen i 5 minuter. Innan delen
tas upp ur I6sningen, borsta alla ytor och var sarskilt
uppmarksam pa svaratkomliga ytor. Spola kontakten
med hjalp av en spruta.

Skolj delen i 5 minuter under rinnande vatten vid
19-29 °C (66—84 °F). Spola kontakten med hjalp
av en spruta.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka péa produktens potentiella livslangd.

1 Efter anvdndning av STERIS Prolystica 2X Concentrate for att rengéra en del som kommer i direktkontakt med patienten s& maste
delen desinficeras eller steriliseras enligt beskrivningen i denna manual. Desinficerings- eller steriliseringsproceduren neutraliserar

eventuella kvarvarande enzymer och férhindrar cytotoxicitet.
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L

Rengdring av ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop
(med vatservetter)

é )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda ett ateranvandbart Titanium-
videolaryngoskop pa sida 44.

(U J
> Torka av delen. A
‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 15 pa sida 54.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.) )

\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon
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Desinficera eller sterilisera delen.

Fortsatt till Desinficering av ateranvandbart Titanium-
videolaryngoskop pa sida 55 for att desinficera.

Sterilisering ar valfritt. Fortsatt till Sterilisering av
ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop (valfritt)
pa sida 64 for att sterilisera.

FORSIKTIGHET

Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras forvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 15. Rengdringsvatservetter for ateranvédndbara Titanium-videolaryngoskop

PRODUKT NIVA CYKLER* FORHALLANDEN

Exponering: Anvand tva eller flera vatservetter for
forrengoring for att ta bort all synlig kontaminering fran
Rengdring 3000 | delen.

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Tristel Trio
vatservettsystem

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.

GlideRite® GlideScope®
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Procedur 3.  Desinficering av ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

EIE Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Innan varje anvandning maste videolaryngoskop for flergangsbruk hégnivadesinficeras. Folj den har
proceduren for att desinficera GlideScope Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk.

Innan du borjar

Se till att gora féljande innan delen desinficeras:
» Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i foregaende avsnitt, Rengoéring av
ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till GlideScope Titanium-videolaryngoskop.
Dessa delar ar designade for att sdnkas ned helt utan anvandning av skyddshattor och Verathon
tillhandahaller inga skyddshattor till dem.
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Desinficering av ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop
(med vatska)

Forbered desinficeringslésningen.

For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 16 pa sida 59.

Exponera delen for desinficeringslésningen.

For exponeringstid, temperatur och andra sarskilda
instruktioner, se Tabell 16 pa sida 59. (Denna information
varierar beroende pa vilket desinficeringsmedel som du
anvander.)

Skolj delen for att avlagsna desinficeringslésningen.

For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 16 pa sida 59. (Denna information varierar
beroende pa vilket desinficeringsmedel som du anvander.)

Torka delen.

Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av féljande:

» Sjukhusklassad ren luft

e Enren, luddfri trasa

- 56

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon



Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.

Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.

Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

J
\
YanY.
C J—— CH . . A
Forvara delen i ren miljé.
—— c——H 1]
c1C O

J
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Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 16 vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

VIKTIGT

Vid hégnivadesinficering av ett ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop kan du anvanda ett
Cantel (MEDIVATORS) CER Optima 1 & 2 AER-, DSD-201 AER- eller SSD-102 AER-system,
under forutsattning att du uppfyller féljande krav:

* Anvand ett godkant hdgnivadesinficeringsmedel fran Tabell 16.

» Anvand ett desinficeringsmedel som ar kompatibelt med Cantel-systemet. Fér mer information
om kemisk kompatibilitet, kontakta Cantel.

» Folj villkoren for behandling som anges i Tabell 16, inklusive temperatur, exponering och
koncentration, for det desinficeringsmedel som anvands.

» Utsatt inte delen for temperaturer éver 60 °C (140 °F) i nagon cykel.
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| foljande tabell avser termen rent vatten sadant vatten som ar [Ampligt for desinficering enligt lokala

foreskrifter och din sjukvardsinrattning.

Tabell 16. Desinficeringslésningar fér ateranvédndbara Titanium-videolaryngoskop

PRODUKT

STERIS S40
eller S20

DESINFICE-
RINGSNIVA

Hog

CYKLER*

650

FORHALLANDEN

Anvand standardcykler i féljande processorer:
SYSTEM 1E (i USA)

STERIS SYSTEM 1 (utanfér USA)

SYSTEM 1 EXPRESS (utanfér USA)
SYSTEM 1 PLUS (utanfér USA)

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

L

STERIS
Resert XL HLDf

Revital-Ox Resert
XL HLDt

Revital-Ox Resert
HLD/Chemosterilant®

Hog

3000

Exponering: Blotlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 8 minuter och se till att
alla luftbubblor tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen en gang, i en minut,
med omrorning i rent vatten. Se till att kontakten
skoljs ordentligt.

€@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

ASP
CIDEX OPA-
desinficeringsmedel

Hog

3000

Exponering: Bl6tlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 12 minuter och se till
att alla luftbubblor tas bort fran ytan. Anvand
I6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrérning.

@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

ASP CIDEX PLUS

Hdg

3000

Exponering: BI6tlagg delen i 20 minuter vid 25 °C
(77 °F) och se till s& att alla luftbubblor avlagsnas
fran delens yta.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C (91-104 °F).

Sank ner delen 3 ganger, 3 minuter per gang,
under omskakning, spolning och borstning med en
steril, mjuk borste.

4@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk

0900-5032-SVSE REV-08

59 —



Tabell 16. Desinficeringslésningar for ateranvdndbara Titanium-videolaryngoskop

DESINFICE-
RINGSNIVA

PRODUKT

Metrex

MetriCide Plus 30 Hog

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Blétldgg delen i 20 minuter vid 25 °C
(77 °F) och se till s& att alla luftbubblor avliagsnas
fran delens yta.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C (91-104 °F).
Sank ner delen 3 ganger, 3 minuter per gang,
under omskakning, spolning och borstning med en
steril, mjuk borste.

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Metrex

MetriCide OPA Plus Hog

3000

Exponering: Blétlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 12 minuter och se till att
alla luftbubblor tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrérning.

4@ Aterga till féregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

Cantel
(MEDIVATORS) Hog
Rapicide OPA/28

3000

Exponering: Bl6tlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 12 minuter och se till att
alla luftbubblor tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrérning.

€@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Anios
OPASTER’ANIOS/ Hog
Farmec OPASTER

3000
(forutom
LoPro T2)

Exponering: Blétlagg delen vid rumstemperatur
i 30 minuter och se till att alla luftbubblor tas bort
fran ytan. Anvand I6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrdrning. Se till att
alla exponerade kontakter skodljs ordentligt.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Metrex

MetriCide 28 Hog

3000

Exponering: Blotlagg delen i 20 minuter vid 25 °C
(77 °F) och se till sa att alla luftbubblor avliagsnas
fran delens yta.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C (91-104 °F).
Sank ner delen 3 ganger, 3 minuter per gang,
under omskakning, spolning och borstning med en
steril, mjuk borste.

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.
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Tabell 16. Desinficeringslésningar for ateranvdndbara Titanium-videolaryngoskop

DESINFICE-
RINGSNIVA

PRODUKT

ASP CIDEX
Activated Dialdehyde )
Solution (ADS) Hog

CYKLER*

1000

FORHALLANDEN

Exponering: Blétlagg delen i 45 minuter vid 25 °C
(77 °F) och se till s& att alla luftbubblor avliagsnas
fran delens yta.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C (91-104 °F).
Sank ner delen 3 ganger, 3 minuter per gang,
under omskakning, spolning och borstning med en
steril, mjuk borste.

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Cantel
(MEDIVATORS) Hog
Rapicide PA 30 °C

100

Koncentration: 850 + 100 miljondelar

Exponering: Bearbeta delen i 5 minuter och 30 °C
(86 °F) i ett Cantel Advantage Plus- eller DSD
Edge AER-system med foljande konfiguration:

* Koppling: 2-8-002HAN Rev. B
e Parameter: 1-24-010 C DISF

@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka pé produktens potentiella livslangd.

1 Denna kemikalie kan férorsaka missférgning av metallkomponenter, men missférgning paverkar inte systemets funktion eller

effektivitet.
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Desinficering av dteranvandbart Titanium-videolaryngoskop (med
vatservetter)

Torka av delen. A
Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen

ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.

For sarskilda anvisningar, se Tabell 17 pa sida 63.

(Denna information varierar beroende pa vilka servetter

som du anvander.)

J
- I
( Skolj delen vid behov for att avlagsna eventuellt
desinficeringsmedel.
Se Tabell 17 pa sida 63 for att faststalla om skoljning
kravs med de vatservetter som du anvander.
J

\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.

J

\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

Forvara delen i ren miljo.
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 17 vad géaller bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 17. Desinficeringsvatservetter fér ateranvédndbara Titanium-videolaryngoskop

DESINFICE-

PRODUKT RINGSNIVA CYKLER* FORHALLANDEN
Exponering: Applicera 2 pumpningar aktivatorskum
pa en sporicidvatservett och knada sedan in
skummet i servetten i 15 sekunder. Fukta alla
komponentens ytor och lat dem vara fuktade
Tristel Trio Hég 3000 i 30 sekunder.
vatservettsystem

Skoljning: Anvand en skoljvatservett och torka
alla ytor pa delen.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.
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Procedur 4.  Sterilisering av dteranvandbart Titanium-videolaryngoskop
(valfritt)

A

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

A FORSIKTIGHET

Utsatt inte GlideScope-systemkomponenter for temperaturer éver 60 °C (140 °F), och
anvand inte en autoklav eller andra varmesteriliseringssystem, forutom sasom beskrivs i
denna manual. Exponering mot éverdriven varme orsakar permanent skada pa enheten och
gor sa att garantin upphor.

[E Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgifter.

Sterilisering av ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop ar valfritt. Daremot kan din
sjukvardsinrattning eller vardgivare komma att krdva att dessa delar steriliseras innan anvandning.
Fo6lj den har proceduren for att sterilisera GlideScope Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk.

Innan du barjar

Se till att gora foljande innan delen steriliseras:

* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i det tidigare avsnittet, Rengéring av
ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop.

» Inspektera delen efter rengéring enligt beskrivningen i avsnitt Rengéring av ateranvandbart
Titanium-videolaryngoskop. Om den uppvisar mer an normalt slitage far den inte anvandas igen.
Kontakta istallet Verathon kundservice.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till GlideScope Titanium-videolaryngoskop.
Dessa delar ar designade for att steriliseras utan anvandning av skyddshattor och Verathon
tillhandahaller inga skyddshattor till dem.
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Sterilisering av ateranvandbart Titanium-videolaryngoskop

Titanium-videolaryngoskop for flergangsbruk

\
Forpacka delen i en pase, ett omslag eller, om lampligt,
annan kapsling.
For typen av lamplig forpackning for ditt
steriliseringssystem, se tillverkarens instruktioner och
Tabell 18 pa sida 66.
J
\
Sterilisera delen.
For kompatibla cykelinstallningar och annan sarskild
information, se Tabell 18 pa sida 66. Fér mer information,
se tillverkarens anvisningar for steriliseringssystemet.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Forvara delen i en miljo som ar [amplig for steril utrustning.
J
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Referensinformation

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid sterilisering av de angivna komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 18. Steriliseringsprodukter for ateranvdndbart Titanium-videolaryngoskop

DESINFICE-

RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Ingen férpackning kravs.
Anvand standardcykler i féljande processorer:
SYSTEM 1E (i USA)
STERIS S40 o STERIS SYSTEM 1 (utanfér USA)

eller S20 Sterilisering 650 SYSTEM 1 EXPRESS (utanfor USA)
SYSTEM 1 PLUS (utanfér USA)

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

For in delen i en Tyvek-pase och anvand sedan
STERIS icke-lumencykeln i valfritt STERIS Amsco V-PRO

V-PRO-system Sterilisering 125 steriliseringssystem med lag temperatur.

med Vaprox HC @ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

For in delen i en Tyvek-pase och sterilisera den
sedan med en av foljande processorer:
STERRAD 100S (i USA)
STERRAD 100S kort cykel (utanfér USA)
ASP Hydrogen - STERRAD NX standardcykel
Peroxide Gas Sterlllserlng 300 STERRAD 100NX standardcykel
Plasma STERRAD 50
STERRAD 200 kort cykel

@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka péa produktens potentiella livslangd.
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GlideScope Core-monitorer, -arbetsstation
och -strémadapter

[Ii:l Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarder innan du utfér uppgifterna i detta avsnitt.

Rengoring av en GlideScope Core-monitor ar en viktig del av dess anvandning och underhall. Se till
att monitorn har rengjorts enligt riktlinjerna i Tabell 19 fére varje anvandning.

Tillgangligheten och regelefterlevnaden vad galler rengéringsprodukter i denna handbok varierar
beroende pa region. Se till att du valjer produkter i enlighet med lokala lagar och regler.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Tabell 19. Upparbetningskrav for GlideScope Core-monitorer

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.
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Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

GlideScope Core 15 och Core 15 FHD-monitorer

GlideScope Core 10 och Core 10 FHD-monitorer

(' §

-

-9

. -l [

GlideScope Core Premium-arbetsstation

',
J\

RN
b o

GlideScope Core-stromadapter

— 68
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Procedur 1. Rengdring av en GlideScope Core-monitor

A VARNING

For att reducera risken for elektrisk stot ska monitorn stangas av och kopplas bort
fran stromférsorjningen innan monitorn eller arbetsstationen rengdrs. Koppla bort
stromforsorjningen fran dess AC-stromkalla.

VIKTIGT

Se till att du inte anvander nagra skrapande medel, borstar, kuddar eller verktyg vid rengdring av
videomonitorns skarm. Skarmen kan repas, vilket skadar enheten permanent.

\
I | Se till att monitorn har stéangts av och koppla sedan ifran
dess stromadapter.
J
> Torka av utsidan av monitorn med en kompatibel I6sning.

‘ For en lista 6ver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.

For specifika instruktioner for rengéring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I6sningen. )
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Procedur 2.  Rengdring av GlideScope Core-arbetsstationen
och strémadaptern

A VARNING

Risk for elektriska stotar. Sank inte ned stromadaptern i vatten. Anvand istallet en mjuk trasa
fuktad med isopropylalkohol for att rengéra adapterns utsida.

\
I | Se till att monitorn har stangts av och koppla sedan ifran

dess stromadapter.

J

- Torka av utsidan av arbetsstationen och stromadaptern A
‘ med en kompatibel I6sning.

For en lista 6ver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.
For specifika instruktioner for rengéring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I6sningen. Y,
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GlideScope Go Z2-monitor, -laddningsstation
och -strémadaptrar

[Ii:l Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarder innan du utfér uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvédnds som avsett.

Tabell 20. Upparbetningskrav for GlideScope Go 2-monitor

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Monitor

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig i
tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products. Granska denna
information innan du utfor procedurerna i detta kapitel.

Artiklar som omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

GlideScope Go 2-monitor GlideScope Go 2-laddningsstation

7
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Procedur 1. Forbereda GlideScope Go 2-monitorn for rengdring

Spectrum-videolaryngoskop for engangsbruk och GVL-blad ar enheter for engangsbruk.
Efter anvandning ar bada enhetstyperna biologiskt avfall och maste avlagsnas och tas om
hand pa ett satt som ar férenligt med lokala féreskrifter.

\
{ I ’—} O Se till att monitorn har stiangts av.
J
\
/ / Koppla fran videolaryngoskopet
eller videobatongen.
Hall kontakten i ena handen,
hall videolaryngoskopet eller
videobatongen i den andra handen
och dra sedan.
J

\
Rengo6r monitorn.
Fortsatt till Rengoring av GlideScope Go 2-monitorn
pa sida 73.

J

-T2
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Procedur 2.  Rengdring av GlideScope Go 2-monitorn

A FORSIKTIGHET

De ateranvandbara komponenterna i GlideScope-system levereras inte sterila. Rengor dem
och desinficera eller sterilisera dem om Iampligt innan férsta anvandning. Om man inte gor
detta okar risken for infektion.

Rengo6r monitorn efter varje anvandning enligt instruktionerna nedan. Verathon har validerat produkterna
och metoderna nedan vad galler kompatibilitet och effektivitet. Kontakta Verathon kundservice for att fa
information om ytterligare I6sningar som kan finnas tillgangliga.
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Rengdring av GlideScope Go 2-monitorn (med vatska)
a )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda GlideScope Go 2-monitorn
for rengoéring pa sida 72.

J
\
Forbered rengoéringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 21 pa sida 76.
J
Tvatta delen i rengoringslosningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 21 pa sida 76.
Anvand en bomullstops fuktad med rengoéringslésningen
och rengor stromknappen, mikro-USB-porten och skaran
runt LCD-fénstret och kopplingsarmen. )
\
Skolj delen for att avldgsna rengdringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 21 pa sida 76.
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.
Aterga till Steg 2 om synlig smuts finns kvar.
J
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\
Torka delen med en ren, luddfri trasa.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Torka och rensa ut huvudkontakten.
Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort ev.
kvarvarande fukt eller annat material fran kontakten,
och undersok sedan kontakten for att sakerstalla att den
ar helt ren.
J

FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 21. Rengdringslésningarna fér GlideScope Go 2-monitorn

P DESINFICE- * .
LOSNING RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN
Exponering: Férbered rengdringslosningen
med en koncentration pa 8—16 mL per liter
(1-2 U.S. fluid ounces per U.S. gallon). Blétlagg
delen i 1-3 minuter. Anvand en luddfri servett
eller bomullspinne for att rengéra komponenten
ASP . - .
medan den ar nedsankt. Var sarskilt noggrann med
CIDEZYME/ omradena runt knappen, gangjarnet, alla ytkonturer
ENZOL Rengéring 1500 ppen, gangjarnet, afia y
. och kanter.
enzymatiskt
tvattmedel Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten. Se
till att skolja blad-/batong-kontakten och USB typ-
C-porten ordentligt.
@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att dverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsldngd.

Rengdring av GlideScope Go 2-monitorn (med vatservetter)

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda GlideScope Go 2-monitorn
for rengdring pa sida 72.

76

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon


https://www.verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products
https://www.verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products

> Torka av delen. A
‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behdver.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 22 pa sida 78.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J

\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 22. Rengdringsvatservetter for GlideScope Go 2-monitorn

P DESINFICE- * P
LOSNING RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN
Exponering: Ta bort all synlig kontaminering fran
delen. BI6t ner alla delar och hall dem vata under
PDI Sani-Cloth mlnsot 3 minuter. Var sarsloqlt prmarksam pa
omradet runt knappen, gangjarnen, alla ytkonturer
AF3 Rengorin 1500 och alla kanter.

Bakteriedddande goring '

engangsservetter Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsidngd.
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Procedur 3.  Rengdring av GlideScope Go 2-laddningsstationen

A FORSIKTIGHET

Lat inte GlideScope-systemkomponenter komma i kontakt med vatskor, savida de inte
rekommenderas i denna manual. Exponering mot vatskor kan skada elektroniken eller andra
interna delar hos vissa komponenter.

Rengor laddningsstationen om den kommer i kontakt med icke intakt hud eller slemhinnor. | annat fall
ska den rengdras med jamna mellanrum enligt en tidsplan faststalld av den medicinska vardinrattningen
eller den medicinska vardgivaren.

\
Se till att monitorn har tagits bort fran
laddningsstationen och koppla sedan bort
stromférsorjningen.

J
Torka av utsidan av laddningsstationen med en )
kompatibel 16sning.
For en lista 6ver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.
For specifika instruktioner for rengéring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for [6sningen. Y,

FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Procedur4.  Rengdring av GlideScope Go 2-strdmadaptrarna

A VARNING

Risk for elektriska stotar. Sank inte ned stromadaptern i vatten. Nar stromadaptern rengors
anvander du en trasa fuktad med ett kompatibelt rengéringsmedel pa kapslingens utsida.

Rengdr stromadaptrarna utifran behov eller enligt en tidsplan faststalld av sjukvardsinrattningen eller
vardgivaren.

\
I Se till att systemet har stidngts av och koppla sedan
‘ ’—} O bort alla stromadaptrar fran enheten (monitorn eller
laddningsstationen) och stromkallan.
J

- Torka av utsidan av stromadapterns ytor med en trasa )
’ fuktad med en kompatibel I6sning.
For en lista Gver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.
For specifika instruktioner for rengdring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I[6sningen. )
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GlideScope Go-monitor och laddningsstation

D:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 23. Upparbetningskrav fér GlideScope Go-monitorn

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

Monitor

Upparbetningsnivderna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

R

GlideScope Go-monitor GlideScope Go-laddningsstation
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U

Procedur 1. Forbereda GlideScope Go-monitorn fér rengéring

Spectrum-videolaryngoskop for engangsbruk och GVL-blad ar enheter for engangsbruk.
Efter anvandning ar bada enhetstyperna biologiskt avfall och maste avlagsnas och tas om
hand pa ett satt som ar férenligt med lokala féreskrifter.

{ I ’—} O Se till att monitorn har stiangts av.

Koppla fran videolaryngoskopet
eller videobatongen.

Fatta tag i laryngoskopet eller
batongen med en hand och den
anslutna HDMI-kontakten med den
andra. Dra stadigt for att separera
de tva enheterna.

\
Rengor monitorn.
Fortsatt till Rengoring av GlideScope Go-monitorn
pa sida 83.

J
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Procedur 2. Rengdring av GlideScope Go-monitorn

A FORSIKTIGHET

De ateranvandbara komponenterna i GlideScope-system levereras inte sterila. Rengor dem
och desinficera eller sterilisera dem om Iampligt innan férsta anvandning. Om man inte gor
detta okar risken for infektion.

Rengo6r monitorn efter varje anvandning enligt instruktionerna nedan. Verathon har validerat produkterna
och metoderna nedan vad galler kompatibilitet och effektivitet. Kontakta Verathon kundservice for att fa
information om ytterligare I6sningar som kan finnas tillgangliga.
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Rengdring av GlideScope Go-monitorn (Med vatska)

— 84

a )
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda GlideScope Go-monitorn for
rengoring pa sida 82.
J
\
Forbered rengoéringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 24 pa sida 86.
J
Tvatta delen i rengoringslosningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 24 pa sida 86.
Anvand en bomullstops fuktad med rengoéringslésningen
och rengor stromknappen, mikro-USB-porten och skaran
runt LCD-fénstret och kopplingsarmen. )
\
Skolj delen for att avldgsna rengdringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 24 pa sida 86.
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.
Aterga till Steg 2 om synlig smuts finns kvar.
J
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\
Torka delen med en ren, luddfri trasa.
J
\
Undersoék delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Vi ggg ~| Reng6r HDMI-kontakten.
SeoE o T Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengdra kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
Desinficera delen vid behov.
Desinficering ar valfritt. Fortsatt till Desinficering av
GlideScope Go-monitorn (valfritt) pa sida 91 for att
desinficera.
J
FORSIKTIGHET
Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 24. Rengdringslésningarna fér GlideScope Go-monitorn

DESINFICE-

Hokle RINGSNIVA

ASP
CIDEZYME/
ENZOL Rengdring
enzymatiskt
tvattmedel

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Férbered rengdringslosningen

med en koncentration pa 8—16 mL per liter

(1-2 U.S. fluid ounces per U.S. gallon). Blétlagg
delen i 1-3 minuter. Anvand en luddfri servett

eller bomullspinne for att rengéra komponenten
medan den ar nedsankt. Var sarskilt noggrann med
omradena runt knappen, gangjarnet, alla ytkonturer
och kanter.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.
Se till att skélja HDMI-kontakten och mikro-USB-
kontakten ordentligt.

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att dverskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka pa produktens potentiella livsldngd.
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Rengdring av GlideScope Go-monitorn (med vatservetter)
a )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda GlideScope Go-monitorn for
rengoring pa sida 82.

(U J
> Torka av delen. A
‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 25 pa sida 90.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.) )

\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

GlideRite® GlideScope®
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\
Rengo6r HDMI-kontakten.
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
Desinficera delen vid behov.
Desinficering ar valfritt. Fortsatt till Desinficering av
GlideScope Go-monitorn (valfritt) pa sida 91 for att
desinficera.
J
A FORSIKTIGHET
Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterboérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 25. Rengdringsvatservetter for GlideScope Go-monitorn

P DESINFICE- * P
LOSNING RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN
Exponering: Ta bort all synlig kontaminering fran
delen. BI6t ner alla delar och hall dem vata under
PDI Sani-Cloth minst 3 minuter. Var sarskilt uppmarksam pa
AF3 Rengdring 1500 svaratkomliga kanter och ytkonturer.
Bakteriedodande . .
. Torka: Lat delen Iufttorka grundligt.
engangsservetter
4@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att dverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsldngd.
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Procedur 3.  Desinficering av GlideScope Go-monitorn (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

A FORSIKTIGHET

Utsatt inte GlideScope-systemkomponenter for temperaturer éver 60 °C (140 °F), och
anvand inte en autoklav eller andra varmesteriliseringssystem, forutom sasom beskrivs

i denna manual. Exponering mot dverdriven varme orsakar permanent skada pa enheten
och gor sa att garantin upphor.

Din sjukvardsinrattning eller sjukvardgivare kan komma att kréva desinficering fére anvandning.
Verathon har validerat produkterna och metoderna nedan vad galler kompatibilitet och effektivitet.
Kontakta Verathon kundservice for att fa information om ytterligare produkter som kan finnas tillgangliga.

Innan du borjar

Se till att gora féljande innan delen desinficeras:
» Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i foregaende avsnitt, Rengoéring av
GlideScope Go-monitorn.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till GlideScope Go-monitorn. Monitorn ar
designad for att sankas ned helt utan anvandning av skyddshéattor och Verathon tillhandahaller
inga skyddshattor till den.
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Desinficering av GlideScope Go-monitorn (med vatska)

\
Forbered rengoringslésningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 26 pa sida 94.
J
\
Exponera delen for desinficeringslosningen.
For exponeringstid, temperatur och andra sarskilda
instruktioner, se Tabell 26 pa sida 94. (Denna information
varierar beroende pa vilket desinficeringsmedel som du
anvander.)
J
\
Skolj delen for att avlagsna desinficeringsldsningen.
For skaljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 26 pa sida 94. (Denna information varierar
beroende pa vilket desinficeringsmedel som du anvander.)
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J

- 92
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Rengo6r HDMI-kontakten.

Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol

for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\

» C D¢
Forvara delen i ren miljo.
c—H c——H 1]
c1C O
J
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

| féljande tabell avser termen rent vatten sadant vatten som ar lampligt for desinficering enligt lokala
foreskrifter och din sjukvardsinrattning.

Tabell 26. Desinficeringslésningar for GlideScope Go-monitorn

P DESINFICE- * P
LOSNING RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN
Exponering: Blétlagg delen vid rumstemperatur
i 30 minuter och se till att alla luftbubblor tas bort
fran ytan. Anvand I6sningen i full styrka.
Anios Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre
OPASTER'ANIOS/ Hog 1500 ganger, i en minut varje gang, med omrdrning.
Farmec OPASTER Se till att skolja HDMI-kontakten och mikro-USB-

kontakten ordentligt.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Exponering: Blétlagg delen vid rumstemperatur
i 12 minuter och se till att alla luftbubblor tas bort
fran dess ytor. Anvand I6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre

Hog 1500 ganger, i en minut varje gang, med omrdrning.
Se till att skolja HDMI-kontakten och mikro-USB-
kontakten ordentligt.

ASP CIDEX OPA-
desinficeringsmedel

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka p& produktens potentiella livsidngd.
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Desinficering av GlideScope Go-monitorn (med vatservetter)

LU

GlideScope Go-monitor och laddningsstation

Torka av delen. A
Torka av igen s& manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 27 pa sida 96.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Rengor HDMI-kontakten.
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
Forvara delen i ren miljo.
J
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 27. Desinficeringsvatservetter for GlideScope Go-monitorn

DESINFICE-

* P
RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN

LOSNING

Exponering: Bl6t alla ytor pa delen och hall
dem bldta i 3 minuter. Var sarskilt uppmarksam

v pa omradet runt gangjarnen, alla kanter och alla
AFS 5 ytkonturer.
Bakteriedddande Lag 1500

X Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
engangsservetter

@ Aterga till féregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsldngd.
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Procedur4.  Rengdring av GlideScope Go-laddningsstationen

A FORSIKTIGHET

Lat inte GlideScope-systemkomponenter komma i kontakt med vatskor, savida de inte
rekommenderas i denna manual. Exponering mot vatskor kan skada elektroniken eller
andra interna delar hos vissa komponenter.

Rengor laddningsstationen om den kommer i kontakt med icke intakt hud eller slemhinnor. | annat fall
ska den rengdras med jamna mellanrum enligt en tidsplan faststalld av den medicinska vardinrattningen
eller den medicinska vardgivaren.

\
Se till att monitorn har tagits bort fran
laddningsstationen och koppla sedan bort
stromférsorjningen.

J

- ¥

Torka av utsidan av laddningsstationen med en kompatibel )
I6sning.

For en lista 6ver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.

For specifika instruktioner for rengéring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I6sningen. Y,

FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Observationer
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GlideScope-videomonitor, premiumvagn, mobilt stativ
och stromadapter

[:Ii:l Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
rengoringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Féljande tabell férutsétter att alla artiklar anvdnds som avsett.

Tabell 28. Upparbetningskrav for GlideScope-videomonitorn

Ren Lag Hog Sterilisera

Monitor \/

Upparbetningsnivaerna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.

A VARNING

For att reducera risken for elektrisk stét ska monitorn stangas av och kopplas bort
fran stromférsérjningen innan monitorn eller arbetsstationen rengors. Koppla bort
stromforsorjningen fran dess AC-stromkalla.
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Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

B GLIDESCOPE

GlideScope-videomonitor

Premiumvagn till GlideScope-videomonitor Mobilt stativ till GlideScope-videomonitor

Stromadapter till GlideScope-videomonitor

=100
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Procedur 1. Rengdring av GlideScope-videomonitorn

Rengdr videomonitorn om den kommer i kontakt med icke intakt hud eller slemhinnor. | annat fall ska
den rengdras med jamna mellanrum enligt en tidsplan faststalld av den medicinska vardinrattningen

eller den medicinska vardgivaren.

Observera: Att bverskrida det rekommenderade antalet cykler kan inverka pé delens potentiella

livsléngd.
\
I : Se till att monitorn har stéangts av och koppla sedan ifran
dess stromférsorjning.
J
- I
Torka av utsidan av monitorn med en kompatibel I6sning.
For en lista Gver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.
For specifika instruktioner for rengoring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I6sningen.
J
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Procedur 2.  Rengdring av strémadapter till GlideScope-videomonitorn

A VARNING

Risk for elektriska stotar. Sank inte ned stromadaptern i vatten. Anvand istallet en mjuk trasa
fuktad med isopropylalkohol fér att rengéra adapterns utsida.

Rengdr stromadaptern utifran behov eller enligt en tidsplan faststalld av sjukvardsinrattningen eller
vardgivaren.

I : Se till att systemet har stiangts av och koppla sedan bort
stromadaptern fran monitorn och stromkallan.

- I
’ Torka av utsidan av stromadaptern med en trasa fuktad
med isopropylalkohol.
Sank inte ned stromadaptern i vatten.
J
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Procedur 3.  Rengdring av premiumvagn eller mobilt stativ till
GlideScope-videomonitor

O-0

Se till att monitorn har stangts av och koppla sedan ifran
dess stromadapter.

J
- Torka av utsidan av vagnen eller stativet med en A
‘ kompatibel I6sning.
For en lista 6ver kompatibla I6sningar, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-
products.
For specifika instruktioner for rengdring och anvandning, se
tillverkarens instruktioner for I6sningen. Y,
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GlideRite ateranvandbara mandranger

E]:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

GlideRite styv mandrang och GlideRite DLT-mandrang ar ateranvandningsbara enheter som kraver
rengdring, och antingen hognivadesinficering eller sterilisering, fore forsta anvandning och mellan
anvandningar. Detta kapitel ger anvisningar for foljande:

* Rengoring av GlideRite ateranvandbar mandrang — Rengdér mandrangen och férbered den for
antingen hognivadesinficering eller sterilisering.

» Desinficering av GlideRite ateranvandbar mandrang—Haognivadesinficera mandrangen.

» Sterilisering av GlideRite ateranvandbar mandrang (valfritt)—Sterilisera mandrangen.

Du maste slutféra den forsta proceduren, foljt av antingen den andra eller den tredje proceduren,
for att forbereda en mandrang for anvandning pa nasta patient. Ratt desinficering eller sterilisering
ar avgoérande.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av
desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det @r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvédnds som avsett.

Tabell 29. Upparbetningskrav for GlideRite ateranvédndbara mandrénger

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER

Sterilisera

GlideRite styv mandrang

v
v

GlideRite DLT-mandrang

Upparbetningsnivéderna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.
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Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

GlideRite styv mandrang GlideRite DLT-mandrang
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Procedur 1. Rengdring av GlideRite ateranvandbar mandrang

A FORSIKTIGHET

De ateranvandbara komponenterna i GlideScope-system levereras inte sterila. Rengor dem
och desinficera eller sterilisera dem om lampligt innan férsta anvandning. Om man inte gor
detta okar risken for infektion.

Innan du borjar

Forhindra innan rengéring att kontaminanter torkar in pa delens yta. Kontaminanter fran kroppen
tenderar att fastna pa fasta ytor nar de torkat, vilket gér borttagning svarare.

Rengdring av GlideRite dteranvandbar mandrang (med vatska)

\
Skolj delen i rent kranvatten.
For vattentemperaturkrav, se Tabell 30 pa sida 108.
J
\
Forbered rengoringslésningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 30 pa sida 108.
J
\
Tvatta delen i rengdringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 30 pa sida 108.
J

—=106

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon



\
Skolj delen for att avlagsna rengoringsldsningen.
For skoljtid, temperatur och andra skoljningsinstruktioner,
se Tabell 30 pa sida 108.
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.
Aterga till Steg 3 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka komponenten med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* Enren, luddfri trasa
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
o iy )
Desinficera eller sterilisera delen.
Fortsatt till Desinficering av GlideRite ateranvandbar
mandrang pa sida 113 for att desinficera.
Sterilisering ar valfritt. Fortsatt till Sterilisering av GlideRite
ateranvandbar mandrang (valfritt) pa sida 119 for att
sterilisera.
J
A FORSIKTIGHET
Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras forvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 30. Rengdringsldsningar for GlideRite ateranvdndbara mandrénger

DESINFICE-

* P
RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Férbered rengdringslosningen
med en koncentration pa 3,9-15,6 mL per

liter (0,5-2 U.S. fluid ounces per U.S. gallon).
Blotlagg delen i 2—5 minuter. Efter blétlaggning
av delen borstas alla ytor utom kamerafonstret
med en mjuk borste for att avlagsna eventuella
Rengoring 3000 synliga féroreningar.

Ecolab OptiPro
Multi-Enzymatic
Low-Foam
Detergent Skolj delen i 3 minuter under rinnande kallt
vatten medan du borstar alla ytor med en mjuk

borste.

@ Aterga till foregaende procedur och
slutfér kvarvarande steg dar.

Exponering: Anvand rengdringsldsningen vid
en temperatur pa 33—40 °C (91-104 °F) och
full styrka, och spruta pa alla ytor pa delen
tills de ar genomdrankta. Lat delen vara vat

i 3 minuter. Borsta alla ytor pa delen.

Observera: Spreja delen sa ofta som behévs

for att sékerstélla att alla ytor forblir bléta
Metrex CaviCide Rengoring 1500 i 3 minuter.

Skolj delen i 5 minuter under rinnande
vatten. Anvand en mjuk borste och en spruta
nar du skoljer for att borsta och spola alla
svaratkomliga omraden.

@ Aterga till foregaende procedur och
slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 30. Rengdringsldsningar for GlideRite ateranvdndbara mandrénger

PRODUKT

Getinge Tec Wash lli

DESINFICE-
RINGSNIVA

Rengoring

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Blétlagg delen vid en temperatur
pa 20—40 °C (68—104 °F) i 3 minuter och
borsta alla ytor.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.

@ Aterga till féregaende procedur och
slutfor kvarvarande steg dar.

Metrex EmPower

Rengoring

1500

Exponering: Férbered rengéringsldsningen
vid en temperatur pa 19-29 °C (66—84 °F)

och en koncentration pa 8 mL per L (1 U.S.
fluid ounce per U.S. gallon). Blétlagg delen

i 3 minuter. Innan du tar upp delen ur Idsningen
ska du borsta av alla ytorna. Var sarskilt
uppmarksam pa svaratkomliga omraden.

Skolj delen i 3 minuter under rinnande vatten.

@ Aterga till féregaende procedur och
slutfor kvarvarande steg dar.

Pro-Line Solutions
EcoZyme

Rengdring

1500

Exponering: Férbered rengdringslosningen
med 8 mL per liter (1 U.S. fluid ounce per
U.S. gallon) i vatten som haller 30—40 °C
(86—104 °F). BIétlagg delen i 5 minuter. Innan
du tar upp delen ur I6sningen ska du borsta
av alla ytorna. Var sarskilt uppmarksam pa
svaratkomliga omraden.

Skolj delen i 5 minuter under rinnande vatten
vid 19-29 °C (66—84 °F).

@ Aterga till foregaende procedur och
slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 30. Rengdringsldsningar for GlideRite ateranvdndbara mandrénger

DESINFICE-
ANl RINGSNIVA
STERIS
Prolystica 2x
koncentrerat Renaéin
enzymatiskt goring

forblétlaggnings- och
rengoringsmedelt

CYKLER* FORHALLANDEN

Exponering: Forbered rengdringslésningen
vid en temperatur pa 35 °C 5 °C och en
koncentration pa 1-4 mL per L (0,125 -0,5 U.S.
fluid ounce per U.S. gallon). Blétlagg delen

i minst 3 minuter. Innan delen tas upp ur
I6sningen, borsta alla ytor och var sarskilt

3000 uppmarksam pa svaratkomliga ytor.

Skolj delen i 3 minuter under varmt
rinnande vatten. Om delen blétlaggs i mer
an 3 minuter, 6ka skéljtiden i forhallande till
blétlaggningstiden.

@ Aterga till foregaende procedur och
slutfér kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka pa produktens potentiella livsldngd.

1 Efter anvdndning av STERIS Prolystica 2X Concentrate for att rengéra en del som kommer i direktkontakt med patienten sa
maste delen desinficeras eller steriliseras enligt beskrivningen i denna handbok. Desinficerings- eller steriliseringsproceduren
neutraliserar eventuella kvarvarande enzymer och férhindrar cytotoxicitet.

Rengdring av GlideRite dteranvandbar mandrang (med vatservetter)

g

Torka av delen.

Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behdver.

For sarskilda anvisningar, se Tabell 31 pa sida 112.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)

-

AN

Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.

Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
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\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.

J

\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

J

o iy )

Desinficera eller sterilisera delen.
Fortsatt till Desinficering av GlideRite ateranvandbar
mandrang pa sida 113 for att desinficera.
Sterilisering ar valfritt. Fortsatt till Sterilisering av GlideRite
ateranvandbar mandrang (valfritt) pa sida 119 for att
sterilisera.

J

FORSIKTIGHET

Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras forvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.

1M1 -
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Referensinformation (vatservetter)

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 31. Rengdringsvatservetter for GlideRite ateranvdndbara mandrénger

PRODUKT

PDI Sani-Cloth
bakterieddédande
blekmedelsservetter
for engangsbruk

DESINFICE-
RINGSNIVA

Rengoring

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Anvand en ren servett for att ta
bort all kraftig smuts fran delen och anvand
sedan en andra servett for att bléta delens alla
ytor noggrant. Anvand vid behov fler servetter
for att sakerstélla att alla ytor forblir synligt
vata i minst 4 minuter.

Torka: Lat produkten lufttorka.

@ Aterga till féregaende procedur och
slutfor kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsldngd.
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e

Procedur 2. Desinficering av GlideRite dteranvandbar mandrang

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

GlideRite styv mandrang och DLT-mandrang kraver hdgnivadesinficering fére anvandning. Du kan valja
att sterilisera mandrangerna, beroende pa lokala protokoll eller inrattningens rutiner. For mer information
om upparbetningskrav for mandrangerna, se Tabell 29 pa sida 104.

113—

GlideRite ateranvandbara mandranger
0900-5032-SVSE REV-08



e

Innan du barjar

Rengér delen innan desinficering enligt anvisningarna och standarderna i det tidigare avsnittet,
Rengdring av GlideRite ateranvandbar mandrang (med vatservetter).

Desinficering av GlideRite ateranvandbar mandrang

\
Forbered desinficeringslésningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 32 pa sida 116.
J
\
Exponera delen for desinficeringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra sarskilda
instruktioner, se Tabell 32 pa sida 116. (Denna information
varierar beroende pa vilken I0sning som du anvander.)
J
\
Skolj delen for att avldgsna desinficeringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 32 pa sida 116. (Denna information varierar
beroende pa vilken I6sning som du anvander.)
J
\
Torka komponenten med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* Enren, luddfri trasa
J
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\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
YanY.
Forvara delen i ren miljé.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referensinformation

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

| féljande tabell avser termen rent vatten sadant vatten som ar lampligt for desinficering enligt lokala

foreskrifter och din sjukvardsinrattning.

Tabell 32. Desinficeringslésningar for GlideRite ateranvdndbara mandrdnger

PRODUKT

ASP
CIDEX OPA-
desinficeringsmedel

DESINFICE-
RINGSNIVA

Hdg

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Bl6tlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 12 minuter och se till att
alla luftbubblor tas bort fran delens yta. Anvand
I6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrdrning.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Anios
OPASTER’ANIOS/
Farmec OPASTER

3000

Exponering: Blotlagg delen vid rumstemperatur
i 30 minuter och se till att alla luftbubblor tas bort
fran ytan. Anvand l6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrérning. Se till att
skdlja alla exponerade kontakter ordentligt.

€@ Aterga till foregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Metrex MetriCide
OPA Plus

Hdg

3000

Exponering: Bl6tlagg delen i en temperatur pa
20 °C (68 °F) eller hogre i 12 minuter och se till att
alla luftbubblor tas bort fran delens yta. Anvand
I6dsningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten tre ganger,
i en minut varje gang, med omrdrning.

€@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.
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Tabell 32. Desinficeringslésningar for GlideRite ateranvdndbara mandrdnger

DESINFICE-

* P
RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Koncentration: 750—950 miljondelar

Exponering: Bearbeta delen i 5 minuter i ett Cantel
Advantage Plus- eller DSD Edge AER-system med

Cantel féljande konfiguration:

(MEDIVATORS) Hog 100
Rapicide PA 30 °C * Koppling: 2-8-002HAN Rev. B
» Parameter: 1-24-010 C DISF
@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Exponering: Blétlagg delen i 20 minuter vid 25 °C
(77 °F) och se till s& att alla luftbubblor avlagsnas
fran delens yta.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C (91-104 °F).
Hog 1500 Sank ner den 3 ganger, 3 minuter varje gang.
Skaka och borsta med en steril, mjuk borste under
varje nedsankning.

Metrex
MetriCide 28

@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.

Exponering: Bl6tlagg delen i en temperatur pa
STERIS 20 °C (68 °F) eller hogre i 8 minuter och se till att
Resert XL HLDt alla luftbubblor tas bort fran ytan.

Revital-Ox Resert Skoljning: Sank ner delen en gang, i en minut,
XL HLD* med omrorning i rent vatten. Se till att kontakten
Revital-Ox Resert skoljs ordentligt.

HLD/Chemosterilant® @ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Hag 1500

Anvand standardcykler i féljande processorer:
SYSTEM 1E (i USA)
STERIS SYSTEM 1 (utanfor USA)
STERIS S40 Hog 500 | SYSTEM 1 EXPRESS (utanfér USA)
eller S20 SYSTEM 1 PLUS (utanfér USA)

4@ Aterga till foregaende procedur och slutfér
kvarvarande steg dar.
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Tabell 32. Desinficeringslésningar for GlideRite ateranvdndbara mandrdnger

PRODUKT

Diskdesinfektor-
system
(termisk desinficering;
endast EU)

DESINFICE-
RINGSNIVA

Hog

CYKLER*

100

FORHALLANDEN

Rengoringscykel: Anvand ett kompatibelt
rengoringsmedel som listas i Tabell 31.

Desinficeringscykel: Exponera delen i minst

5 minuter vid 90 °C (194 °F) eller minst 2,5 minuter
vid 93 °C (199 °F).

Torkcykel: Torka inte delen vid hégre an 95 °C
(203 °F) och lat den sedan svalna.

@ Aterga till féregaende procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att dverskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka p& produktens potentiella livsidngd.

T Denna kemikalie kan missfarga metall, men missfargningen paverkar inte funktion eller effektivitet.
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Procedur 3. Sterilisering av GlideRite dteranvandbar mandrang (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

Sterilisering av GlideRite styv mandrang eller DLT-mandrang ar valfritt. Daremot kan din
sjukvardsinrattning eller vardgivare komma att krdva att dessa delar steriliseras innan anvandning.
Folj denna procedur for att sterilisera en GlideRite styv mandrang eller DLT-mandrang.

Innan du borjar

Rengor delen innan sterilisering enligt anvisningarna och standarderna i det tidigare avsnittet,
GlideRite ateranvandbar mandrang (med vatservetter).

19—
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Sterilisering av GlideRite ateranvandbar mandrang

\
Forpacka delen i en pase, ett omslag eller, om lampligt,
annan kapsling.
For typen av lamplig forpackning for ditt
steriliseringssystem, se tillverkarens instruktioner och
Tabell 33 pa sida 121.
J
\
Sterilisera delen.
For kompatibla cykelinstallningar och annan sarskild
information, se Tabell 33 pa sida 121. Fér mer information,
se tillverkarens anvisningar for steriliseringssystemet.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Forvara delen i en miljo som ar [amplig for steril utrustning.
J
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Referensinformation

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &r baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

Foljande tabell ger sarskilda instruktioner som har bedémts vara effektiva for dessa delar. For en
fullstandig lista dver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/service-and-
support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 33. Steriliseringsprodukter for GlideRite ateranvdndbara mandrdnger

DESINFICE-

* P
RINGSNIVA CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

For in delen i en Tyvek-pase och sterilisera den
sedan med en av foljande processorer:
STERRAD 100S (i USA)
STERRAD 100S kort cykel (utanfor USA)
ASP Hydrogen o STERRAD NX standardcykel
Peroxide Gas Sterlllserlng 500 STERRAD 100NX Standardcykel
Plasma STERRAD 50
STERRAD 200 kort cykel

€@ Aterga till foregaende procedur och
slutfor kvarvarande steg dar.

For in delen i en Tyvek-pase och anvand
sedan icke-lumencykeln i valfritt STERIS

STERIS V-PRO- Amsco V-PRO steriliseringssystem med lag
system med Vaprox | Sterilisering 500 temperatur.

HC
@ Aterga till foregaende procedur och

slutfér kvarvarande steg dar.

Minst: Sterilisera delen i 3 minuter
vid 134 °C (273 °F), eller 4 minuter
vid 132 °C (270 °F).

Autoklavering

. Sterilisering 300 Maximalt: Sterilisera delen i 18 minuter vid
(angcykel)

137 °C (279 °F).

@ Aterga till féregaende procedur och
slutfér kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pa produktens potentiella livsidngd.

1 Denna kemikalie kan missfarga metall, men missfargningen paverkar inte funktion eller effektivitet.
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QuickConnect-kablar

D:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av

desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 34. Upparbetningskrav fér QuickConnect-kablar

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER
ENHET

Ren Lag Hog Sterilisera

QuickConnect-kabel for
GlideScope-videomonitor

QuickConnect-kabel 2m
for GlideScope Core

GlideScope Core
QuickConnect-kabel

AN

Upparbetningsnivéderna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.
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Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

D —— ——

QuickConnect-kabel 2m for GlideScope Core
QuickConnect-kabel for GlideScope Core

e e ——= D

QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitor

Observera: Dessa bilder har kortats i illustrativt syfte.
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Observationer
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Procedur 1. Forbereda en QuickConnect-kabel for rengtring
\
{ I ’—} O Se till att monitorn har stiangts av.
J
. )

Koppla bort videokabeln.

» GlideScope-videomonitor — vrid
anslutningsringen i pilens riktning
och dra sedan.

» Core-monitorer — hall kontakten
i ena handen och stétta monitorn
med den andra, och dra sedan. D

\
Koppla loss laryngoskopet.
Hall kontakten i ena handen, laryngoskopet i den andra
handen och dra sedan.
J
Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket goér borttagning svarare.
For information om kompatibla forrengoérare, se tabellen
pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengdring av en QuickConnect-kabel
pa sida 126.
J
125=—
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Procedur 2. Rengdring av en QuickConnect-kabel

I:]:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Rengdring av en QuickConnect-kabel (med vatska)

a )
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda en QuickConnect-kabel for
rengoring pa sida 125.
J
. . )
Skolj delen i rent kranvatten.
Skura delen med en mjuk borste tills all synlig smuts har
tagits bort.
Undersok alla kontakter for att upptacka kontaminering.
Om du kan se smuts ska du anvanda en mjuk borste eller
en bomullstops for att ta bort den. )
\
Forbered rengoéringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 35 pa sida 129.
J
\
Tvatta delen i rengdringslosningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 35 pa sida 129.
(Dennainformation varierar beroende pa vilken
rengoringslésning som du anvander.)
J
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Skolj delen for att avlagsna rengoringslésningen.

For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 35 pa sida 129. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengéringslésning som du anvander.)

-

Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.

Aterga till Steg 3 om synlig smuts finns kvar.

-

Torka delen.

Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan
delen med sjukhusklassad ren luft.

B

Undersok delen for att sékerstalla att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.

Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

Observera: Hantera delen férsiktigt for att undvika
aterkontaminering.

-

=TT

J

Desinficera delen (valfritt).

Fortsatt till Desinficering av en QuickConnect-kabel (valfritt)
pa sida 134 for att desinficera.

Forvara annars delen i ren miljo.

A FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabell 35. Rengdringslésningar fér-QuickConnect-kablar

DESINFICE-
RINGSNIVA

KOMPONENT CYKLER* FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered

) rengdringslésningen i ljummet vatten

QuickConnect- med en koncentration pa 8-16 mL

kabel for per liter (1-2 U.S. fluid ounces per

GlideScope- U.S. gallon). Sénk ner delen, inklusive
videomonitor dess kontakter, och lat den vara

nedsankt i 1—3 minuter. Anvand en

mjuk borste for att rengéra delen nar

CID2§$ME/ den ar nedsankt.

ENZOL Rengoring 1500 Vid rengéring av QuickConnect-kabel
enzymatiskt for GlideScope-videomonitor maste
tvattmedel GlideScope sarskild uppmarksamhet laggas vid

sprickor, fordjupningar, sdmmar och

Core S . . .
QuickConnect- omraden som ar svara att komma at.
kabel Skolj delen i 3 minuter under

rinnande kranvatten och se till
att dess kontakter skoljs noga.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.
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Rengdring av en QuickConnect-kabel (med vatservetter)
a )

Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.

For anvisningar, se Forbereda en QuickConnect-kabel for
rengoring pa sida 125.

(U
> Torka av delen. A

‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 36 pa sida 133.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)

N

J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
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Desinficera delen (valfritt).

Fortsatt till Desinficering av en QuickConnect-kabel (valfritt)
pa sida 134 for att desinficera.

Forvara annars delen i ren miljo.

J

A FORSIKTIGHET

Aterborda inte GlideScope-systemkomponenter till deras forvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterbérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabell 36. Rengdringsservetter fér-QuickConnect-kablar

PRODUKT

PDI Sani-Cloth
AF3
Bakteriedddande
engangsservetter

DESINFICE-
RINGSNIVA

Rengoring

KOMPONENT

QuickConnect-
kabel for
GlideScope-
videomonitor

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

. Anvand en ny, frasch rengdringsservett

for att torka av kabelns monitoréande
(den svarta kontakten) genom att
skrubba fram och tillbaka pa den.

. Fortsatt att torka av genom att skrubba

fram och tillbaka, medan du arbetar
dig fram langs kabeln mot dess
bronkoskopande (den bla kontakten).

. Vid varje fog mellan kabelelement och

overgjutna delar, torka av noggrant for
att avlagsna all uppbyggd smuts.

. Anvand en ny, frasch

rengoringsservett for att torka av
kabelns bronkoskopande (den bla
kontakten) genom att skrubba fram
och tillbaka pa den.

. Fortsatt att torka av genom att skrubba

fram och tillbaka, medan du arbetar
dig bakat langs kabeln mot dess
monitorande (den svarta kontakten).

. Vid varje fog mellan kabelelement och

overgjutna delar, torka av noggrant for
att avlagsna all uppbyggd smuts.

. Om nagra omraden borjar verka torra,

torka av dem igen for att halla dem
synligt fuktiga i minst 3 minuter.

h. Lat delen lufttorka grundligt.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

GlideScope
Core
QuickConnect-
kabel

1500

Exponering: Anvand en ny servett for att
ta bort all synlig smuts och anvand sedan
nya servetter for att bléta delens alla ytor.
Anvand vid behov fler servetter for att
sakerstalla att alla ytor forblir synligt vata

i minst 3 minuter.

Torka: Lat delen lufttorka grundligt.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka péa produktens potentiella livslangd.
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Procedur 3.  Desinficering av en QuickConnect-kabel (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

[E Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.
Folj denna rutin for att desinficera en videokabel eller en Smart Cable.

Innan du borjar

Se till att gora foljande innan delen desinficeras:
* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i féregaende avsnitt, Rengoring av en
QuickConnect-kabel.

+ FoOrsOk inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till QuickConnect-kablar. Dessa delar ar
designade for att sankas ned helt utan anvandning av skyddshattor och Verathon tillhandahaller
inga skyddshattor till dem.

Desinficering av en QuickConnect-kabel (med vatska)

q )
\ ‘ Forbered desinficeringslésningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 37 pa sida 137.
J
\
Exponera delen fér desinficeringslésningen.
For exponeringstid, temperatur och andra sarskilda
instruktioner, se Tabell 37 pa sida 137. (Denna information
varierar beroende pa vilket desinficeringsmedel som du
anvander.)
J
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\
Skolj delen for att avlagsna desinficeringsldsningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 37 pa sida 137. (Denna information varierar
beroende pa vilket desinficeringsmedel som du anvander.)
J
\
Torka delen.
Anvand sjukhusklassad ren luft for att bldsa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* En ren, luddfri trasa
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
) C D ¢
Forvara delen i ren miljo.
c— c——H 1
c1C O
J
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Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 37 vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

VIKTIGT

Vid hégnivadesinficering av en videokabel eller en Smart Cable kan ett Cantel (MEDIVATORS)
CER Optima 1 & 2 AER-, DSD-201 AER- eller SSD-102 AER-system anvandas under féljande
forutsattningar:

* Anvand ett godkant hdgnivadesinficeringsmedel fran Tabell 37.

* Anvand ett desinficeringsmedel som ar kompatibelt med Cantel-systemet. For mer information om
kemisk kompatibilitet, kontakta Cantel.

» Folj villkoren for behandling som anges i Tabell 37, inklusive temperatur, exponering och
koncentration, for det desinficeringsmedel som anvands.

» Utsatt inte delen for temperaturer éver 60 °C (140 °F) i nagon cykel.
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| foljande tabell avser termen rent vatten sadant vatten som ar [Ampligt for desinficering enligt lokala

foreskrifter och din sjukvardsinrattning.

Tabell 37. Desinficeringslésningar for QuickConnect-kablar

PRODUKT

ASP
CIDEX OPA-
desinficeringsmedel

DESINFICE-
RINGSNIVA

Hog

KOMPONENT

Core
QuickConnect-
kabel

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Bl6tlagg delen

i en temperatur pa 20 °C (68 °F)
eller hégre i 12 minuter och se
till att alla luftbubblor tas bort
fran ytan. Anvand I6sningen

i full styrka efter bekraftelse av
koncentrationen med CIDEX
OPA testremsor.

Skoljning: Sank ner delen i rent
vatten tre ganger, i en minut
varje gang, med omrorning.
Anvand en farsk batch av rent
vatten for varje nedsankning.

4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

Anios
OPASTER’ANIOS/
Farmec OPASTER

Hog

Core
QuickConnect-
kabel

1500

Exponering: Bl6étlagg delen

i en temperatur pa 20 °C (68 °F)
eller hogre i 12 minuter och se
till att alla luftbubblor tas bort
fran ytan. Anvand I6sningen

i full styrka efter bekraftelse av
koncentrationen med CIDEX
OPA testremsor.

Skoljning: Sank ner delen i rent
vatten tre ganger, i en minut
varje gang, med omrdérning. Se
till att alla exponerade kontakter
skoljs ordentligt.

4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor
kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan

inverka pé& produktens potentiella livslangd.
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Desinficering av en QuickConnect-kabel (med vatservetter)

Torka av delen. A
Torka av igen s& manga ganger som kravs for att delen

ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.

For sarskilda anvisningar, se Tabell 38 pa sida 139.

(Denna information varierar beroende pa vilka servetter

som du anvander.)

)

\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.

)

\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.

)

\
Forvara delen i ren miljo.

)
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 38 vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 38. Desinficeringsservetter for QuickConnect-kablar

DESINFICE-

PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER* FORHALLANDEN
Exponering: BI6t alla ytor
pa delen och hall dem bléta
PDI Sani-Cloth Core |3 minuter.
Torka: Lat delen lufttork
AF3 Lag QuickConnect- 1500 or a. at delen lufttorka

Bakteriedddande kabel grundligt.

engangsservetter €@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka péa produktens potentiella livslangd.
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Videokablar och Smart Cables

D:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarder innan du utfor uppgifterna i detta avsnitt.

VIKTIGT

Lat inte nagra kontaminanter torka pa enheten. Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa
fasta ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.

Las och folj instruktionerna for hur produkten ska anvandas nar du anvander nagot av

desinficeringsmedlen som namns i denna handbok.

Observera: Det &r underforstatt att alla artiklar i tabellen kommer att anvénds som avsett.

Tabell 39. Upparbetningskrav fér videokablar och Smart Cables

KRAVDA UPPARBETNINGSNIVAER
ENHET

Ren Lag Hog Sterilisera

Titanium-videokabel

GlideScope Core
videokabel

Spectrum Smart Cable

GlideScope Core Smart
Cable

Upparbetningsnivéderna som visas i denna tabell avser CDC/Spaulding-klassificeringar.

SNNNN

VIKTIGT

Information om materialkompatibilitet och effektiva upparbetningsprodukter finns tillganglig
i tabellen pa verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
Granska denna information innan du utfér procedurerna i detta kapitel.
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Artiklar somn omfattas i detta avsnitt

Detta avsnitt innehaller anvisningar for upparbetning av féljande komponenter:

.——ss—_‘!

Core-videokabel

Mﬁ-

Core Smart Cable

-l —,e

Titanium-videokabel

e, e— ]

Spectrum Smart Cable

Observera: Dessa bilder har kortats i illustrativt syfte.
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Procedur 1. FGorbereda en videokabel eller Smart Cable f6r reng6ring

‘ I ’—} O Se till att monitorn har stiangts av.

J

Koppla bort videokabeln.

* GlideScope-videomonitor — vrid
anslutningsringen i pilens riktning
och dra sedan.

» Core-monitorer — hall kontakten
i ena handen och stétta monitorn
med den andra, och dra sedan.

J

Koppla loss laryngoskopet. I
+ Ateranvandbara videolaryngoskop
— vrid anslutningsringen i pilens
riktning och dra sedan.
* Videolaryngoskop eller
videobatonger for engangsbruk
— Dra ut kontakten stadigt ur
laryngoskopets uttag. J
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Applicera forrengoring. (Valfritt)
Kontaminanter fran kroppen tenderar att fastna pa fasta
ytor nar de torkat, vilket gor borttagning svarare.
For information om kompatibla férrengdrare, se tabellen
pa verathon.com/service-and-support/glidescope-
reprocessing-products.
J
\
Rengor delen.
Fortsatt till Rengoring av en videokabel eller Smart Cable
pa sida 144.
J
143—
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Procedur 2. Rengdring av en videokabel eller Smart Cable

I:]:i] Las avsnittet Varningar och férsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Folj denna rutin for att rengéra en Titanium-videokabel eller en Smart Cable. Det ar mycket viktigt att
avlagsna alla spar av kontaminering fran delen innan desinficeringen eller steriliseringen paborjas.

Rengdring av en videokabel eller Smart Cable (med vatska)

4 )
Du maste forbereda delen innan du kan gora rent den.
For anvisningar, se Forbereda en videokabel eller Smart
Cable for rengoéring pa sida 142.
J
. . )
Skolj delen i rent kranvatten.
Skura delen med en mjuk borste tills all synlig smuts har
tagits bort.
Undersok alla kontakter for att upptacka kontaminering.
Om du kan se smuts ska du anvanda en mjuk borste eller
en bomullstops for att ta bort den. )
\
Forbered rengoéringslosningen.
For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 40 pa sida 147.
J
\
Tvétta delen i rengdringslosningen.
For exponeringstid, temperatur och andra
rengoringsinstruktioner, se Tabell 40 pa sida 147.
(Denna information varierar beroende pa vilken
rengoringslosning som du anvander.)
J
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Videokablar och Smart Cables

\
Skolj delen for att avldgsna rengéringslésningen.
For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 40 pa sida 147. (Denna information varierar
beroende pa vilken rengéringslésning som du anvander.)
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
avlagsnats.
Aterga till Steg 3 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan delen
med nagot av foljande:
» Sjukhusklassad ren luft
* En ren, luddfri trasa
J
Undersok delen for att sakerstalla att den inte ar skadad. )
Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
Observera: Hantera delen forsiktigt for att undvika
aterkontaminering. Y,
145—
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Rengor HDMI-kontakten (endast Smart Cable).

Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.

Desinficera eller sterilisera delen (valfritt).

Fortsatt till Desinficering av videokabel eller Smart Cable
(valfritt) pa sida 159 for att desinficera.

Fortsatt till Sterilisering av videokabel eller Smart Cable
(valfritt) pa sida 172 for att sterilisera.

Forvara annars delen i ren miljo. )

A FORSIKTIGHET

Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterboérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 40. Rengdringslésningar for videokablar och Smart Cables

PRODUKT

ASP
CIDEZYME/
ENZOL
enzymatiskt
tvattmedel

DESINFICE-
RINGSNIVA

Rengoring

KOMPONENT

Core-
videokabel

Core Smart
Cable

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Foérbered
rengoringslosningen i ljummet vatten
med en koncentration pa 8—16 mL
per liter (1-2 U.S. fluid ounces

per U.S. gallon). Sank ner delen,
inklusive dess kontakter, och lat den
vara nedsankt i 1-3 minuter. Anvand
en mjuk borste for att rengéra delen
nar den ar nedsankt.

Skolj delen i 3 minuter under
rinnande kranvatten och se till
att dess kontakter skoljs noga.

4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

Videokablar och Smart Cables
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Tabell 40. Rengdringsldsningar fér videokablar och Smart Cables

PRODUKT

Getinge
Tec Wash Il

DESINFICE-
RINGSNIVA

Rengoring

KOMPONENT

Titanium-
videokabel

CYKLER*

3000

FORHALLANDEN

Exponering: Forbered
rengoringslosningen vid en
temperatur pa 20—40 °C (68—104 °F)
och en koncentration pa 2—-8 mL per
L (0,25-1 U.S. fluid ounce per U.S.
gallon). Blétlagg delen i 3 minuter
och borsta alla ytor.

Skolj delen i 3 minuter under
rinnande vatten.

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.

STERIS
Prolystica 2x
koncentrerat
enzymatiskt

forblétlaggnings-
och
rengoringsmedel

Rengdring

Titanium-
videokabel

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Exponering: Férbered
rengoringslosningen vid en
temperatur pa 35 °C £5 °C och
en koncentration pa 1-4 mL per
L (0,125 -0,5 U.S. fluid ounce per
U.S. gallon). Blétlagg delen i minst
3 minuter. Innan delen tas upp
ur Idsningen ska du borsta alla
dess ytor med en mjuk borste,
och var sarskilt uppmarksam pa
svaratkomliga ytor.

Skolj delen i 3 minuter under varmt
rinnande vatten. Om delen blétlaggs
i mer an 3 minuter, 6ka skaljtiden i
forhallande till blétlaggningstiden.

4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
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Tabell 40. Rengdringsldsningar fér videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

* "
RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered
rengoringslosningen vid en

3000 temperatur pa 19-29 °C (66—84 °F)
och en koncentration pa 7,8 mL per
L (1 U.S. fluid ounce per U.S. gallon).
Bl6tlagg delen i 3 minuter. Innan du
tar upp delen ur I6sningen ska du
borsta av alla ytorna. Var sarskilt
uppmarksam pa svaratkomliga
omraden.

Titanium-
videokabel

Metrex EmPower | Rengoring

Spectrum 1500
Smart Cable Skolj delen i 3 minuter under
rinnande vatten.

4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.

Exponering: Foérbered
rengoringsldsningen med en
3000 koncentration pa 3,9-15,6 mL per
liter (0,5—2 U.S. fluid ounces per U.S.
gallon). BI6tlagg delen i 2—-5 minuter.
Efter blétlaggning av delen borstas
Ecolab OptiPro alla ytor med en mjuk borste for
Multi-Enzymatic att avlagsna eventuella synliga
Low-Foam féroreningar.
Detergent

Titanium-
videokabel

Rengdring

Spectrum 1500 Skolj delen i 3 minuter under
Smart Cable rinnande kallt vatten medan du
borstar alla ytor med en mjuk borste.

@ Aterga till féregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
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Tabell 40. Rengdringsldsningar fér videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

* "
RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Anvand
rengoringslosningen vid en
temperatur pa 33—40 °C (91-104 °F)
och full styrka, och spruta pa alla ytor
pa delen tills de ar genomdrankta.
Lat delen vara vat i 5 minuter och
borsta alla ytor. Skolj delen under
rinnande vatten i 3 minuter och
anvand sedan rengoringsldsningen
for att spreja delens alla ytor igen

tills de ar drankta. Lat delen vara vat
i 10 minuter.

. o Titanium- Skolj delen under rinnande vatten
Metrex CaviCide Rengoring videokabel 3000 i 5 minuter och sank sedan ner den
fullstandigt i vatten och rér om i

2 minuter. Borsta den med en mjuk
borste medan den ar nedsankt.

Ta upp delen ur vattnet och spola
dess kontakter med en spruta under
rinnande vatten. Sank ner delen helt
i nytt vatten och rér om i 2 minuter.
Skolj delen med rinnande vatten

i 1 minut.

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

=150

GlideRite® GlideScope®
0900-5032-SVSE REV-08 verathon verathon



Tabell 40. Rengdringsldsningar fér videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

Aol RINGSNIVA
Metrex CaviCide o

Rengoring

(fortsattning)

KOMPONENT

Spectrum
Smart Cable

CYKLER*

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Anvand
rengoringslosningen vid en
temperatur pa 33—40 °C (91-104 °F)
och full styrka, och spruta pa alla ytor
pa delen tills de ar genomdrankta.
Lat delen vara vat i 10 minuter och
borsta alla ytor. Skolj delen under
rinnande vatten i 5 minuter och
anvand sedan rengoringsldsningen
for att spreja delens alla ytor igen
tills de ar drankta. Lat delen vara vat
i 10 minuter.

Skolj delen under rinnande vatten

i 5 minuter och sank sedan ner den
fullstandigt i vatten och rér om i

3 minuter. Borsta den med en mjuk
borste medan den ar nedsankt.

Ta upp delen ur vattnet och spola
dess kontakter med en spruta under
rinnande vatten. Sank ner delen helt
i nytt vatten och rér om i 3 minuter.
Skolj delen med rinnande vatten

i 2 minuter.

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
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Tabell 40. Rengdringsldsningar fér videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

* "
RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Forbered
rengoringslosningen med 7,8 mL
Titanium- 3000 per liter (1 U.S. fluid ounce per
videokabel U.S. gallon) i vatten som haller
30—40 °C (86—104 °F). Blotlagg
delen i 5 minuter. Innan du tar upp
den ur I6sningen ska du borsta av
alla ytorna. Var sarskilt uppmarksam
Pro-Line pa svaratkomliga omraden. Spola
Solutions Rengoring delens kontakter med hjélp av en
EcoZyme spruta.

Spectrum 1500 Skolj delen i 5 minuter under
Smart Cable rinnande vatten vid 19-29 °C
(66—84 °F). Spola dess kontakter
med hjalp av en spruta.

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.
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Observationer
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Rengdring av en videokabel eller Smart Cable (med vatservetter)
a )
Du maste forbereda delen innan du kan goéra rent den.
For anvisningar, se Forbereda en videokabel eller Smart
Cable for rengoring pa sida 142.
(U J
> Torka av delen. A
‘ Torka av igen sa manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 41 pa sida 156.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)
J
\
Undersok delen for att se till att all synlig smuts har
@ avlagsnats.
Aterga till Steg 1 om synlig smuts finns kvar.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
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\
Rengor HDMI-kontakten (endast Smart Cable).
Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
Desinficera eller sterilisera delen (valfritt). )
Fortsatt till Desinficering av videokabel eller Smart Cable
(valfritt) pa sida 159 for att desinficera.
Fortsatt till Sterilisering av videokabel eller Smart Cable
(valfritt) pa sida 172 for att sterilisera.
B Forvara annars delen i ren miljo. )
A FORSIKTIGHET
Aterbérda inte GlideScope-systemkomponenter till deras férvaringsplatser innan de
har rengjorts noggrant och desinficerats eller steriliserats om tillampligt. Att aterboérda
kontaminerade komponenter till dessa platser 6kar risken for infektion.
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid rengdring av de angivha komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 41.

PRODUKT

DESINFICE-

KOMPONENT

Rengédringsservetter fér videokablar och Smart Cables

CYKLER*

FORHALLANDEN

RINGSNIVA

Titanium- Exponering: Anvand tva eller
videokabel 3000 flera vatservetter for férrengéring
. ] for att ta bort all synlig
DtTrlste:tTrlot Rengoring kontaminering fran delen.
vaiserversysiem Spectrum 1500 | @@ Aterga till foregaende
Smart Cable procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.
o Exponering: Ta bort all synlig
Titanium- 3000 kontaminering fran delen. Anvand
videokabel nya vatservetter for att blota delens
alla ytor och hall dem vata under
Metrex CaviWipes Rengdring 3 minuter.
Spectrum 1500 Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
Smart Cable @ Aterga till féregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
Titanium- 3000 Exponering: Anvand tre eller flera
videokabel vatservetter for att ta bort all synlig
o L kontaminering fran delen.
Metrex CaviWipes1 Rengoring o .
Spectrum 1500 €@ Aterga till foregaende
Smart Cable procedur och slutfér kvarvarande

steg dar.
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Tabell 41. Rengdringsservetter fér videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

. ..
RINGSNIVA KOMPONENT @ CYKLER FORHALLANDEN

PRODUKT

Exponering: Anvand en ren
servett for att ta bort all kraftig
smuts och anvand sedan en ny
servett for att blota delens alla
PDI ytor noggrant. Hall delens alla
Sani-Cloth ytor synligt bl6ta i minst 4 minuter,
bakteriedédande Rengoring 1500 anvand vid behov fler servetter.
blekmedelsservetter
for engangsbruk Spectrum
Smart Cable

Titanium-
videokabel

Torka: Lat delen lufttorka
grundligt.

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.

Exponering: Anvand en ny
servett for att ta bort all synlig
3000 | smuts fran delen och anvand
sedan nya servetter for att blota
delens alla ytor. Anvand vid behov
fler servetter for att sékerstalla att
WIP'ANIOS alla ytor forblir synligt bléta i minst

Rengorin
PREMIUM goring 5 minuter.

Spectrum 1500 Torka: Lat delen lufttorka
Smart Cable grundligt.

Titanium-
videokabel

@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

Exponering: Anvand en ny
Titanium- servett for att ta bort all synlig

; 3000 smuts fran delen och anvand
videokabel
sedan nya servetter for att blota
delens alla ytor. Anvand vid behov
_ _ fler servetter for att sakerstalla att
Clinell universella alla ytor forblir synligt bléta i minst

vatservetter Rengoring 5 minuter.

Spectrum Torka: Lat delen lufttorka
1500 .
Smart Cable grundligt.

@ Aterga till féregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
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Tabell 41. Rengdringsservetter fér videokablar och Smart Cables
PRODUKT 2:5"‘8&";';"'(\;/% KOMPONENT | CYKLER* FORHALLANDEN
Exponering: Anvand en ny
Titanium- servett for att ta bort all synlig
i 3000 smuts fran delen och anvand
videokabel
sedan nya servetter for att bldta
delens alla ytor. Anvand vid behov
. fler servetter for att sékerstalla att
PDI Sani-Cloth Rengéring alla ytor forblir synligt bléta i minst
aktiva vatservetter 5 minuter.
Spectrum 1500 Torka: Lat delen lufttorka
Smart Cable grundligt.
@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
Titanium- Exponering: Anvand en ny
- 3000 tt for att ta bort all synli
videokabel servett for att ta bort all synlig
smuts och anvand sedan nya
Core- 1500 servetter for att blota delens
videokabel alla ytor. Anvand vid behov fler
PDI Sani-Cloth AF3 servetter for att sakerstalla att
S o Spectrum alla ytor forblir synligt vata i minst
Bakteriedddande Rengoring Smart Cable 1500 y yniig
engangsservetter 3 minuter.
Torka: Lat delen lufttorka
grundligt.
Core Smart o
Cable 1500 4 Aterga till foregaende
procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.
* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.
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Procedur 3.  Desinficering av videokabel eller Smart Cable (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

[E Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarderinnan du utfor féljande uppgift.

Folj denna rutin for att desinficera en videokabel eller en Smart Cable.

Innan du borjar

Se till att gora foljande innan delen desinficeras:
* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i féregaende avsnitt, Rengoring av en
videokabel eller Smart Cable.

+ FoOrsoOk inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till videokablar eller Smart Cables. Dessa
delar ar designade for att sénkas ned helt utan anvandning av skyddshattor och Verathon
tillhandahaller inga skyddshattor till dem.
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Desinficering av en videokabel eller Smart Cable (med vatska)

Forbered desinficeringslésningen.

For koncentration, temperatur och andra
beredningsinstruktioner, se Tabell 42 pa sida 162.

Exponera delen for desinficeringslésningen.

For exponeringstid, temperatur och andra sarskilda
instruktioner, se Tabell 42 pa sida 162. (Denna information
varierar beroende pa vilket desinficeringsmedel som du
anvander.)

Skolj delen for att avlagsna desinficeringslésningen.

For skoljtid, temperatur och andra skéljningsinstruktioner,
se Tabell 42 pa sida 162. (Denna information varierar
beroende pa vilket desinficeringsmedel som du anvander.)

Torka delen.

Anvand sjukhusklassad ren luft for att blasa bort
kvarvarande fukt fran kontakterna och torka sedan
delen med nagot av féljande:

» Sjukhusklassad ren luft

e Enren, luddfri trasa

Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.

Fargférandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.

Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
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\

Rengor HDMI-kontakten (endast Smart Cable).

Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol

for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\

YanY.
Forvara delen i ren miljo.
—— c——H 1]
c1C O
J
161—

Videokablar och Smart Cables
0900-5032-SVSE REV-08



Referensinformation (vatskor)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 42 vad géaller bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa verathon.com/
service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

VIKTIGT

Vid hégnivadesinficering av en videokabel eller en Smart Cable kan ett Cantel (MEDIVATORS)
CER Optima 1 & 2 AER-, DSD-201 AER- eller SSD-102 AER-system anvandas under féljande
forutsattningar:

* Anvand ett godkant hdgnivadesinficeringsmedel fran Tabell 42.

* Anvand ett desinficeringsmedel som ar kompatibelt med Cantel-systemet. For mer information om
kemisk kompatibilitet, kontakta Cantel.

» Folj villkoren for behandling som anges i Tabell 42, inklusive temperatur, exponering och
koncentration, for det desinficeringsmedel som anvands.

» Utsatt inte delen for temperaturer éver 60 °C (140 °F) i nagon cykel.

| foljande tabell avser termen rent vatten sadant vatten som ar [Ampligt for desinficering enligt lokala
foreskrifter och din sjukvardsinrattning.

Tabell 42. Desinficeringslésningar for videokablar och Smart Cables

DESINFICE-

PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT | CYKLER* FORHALLANDEN
o Anvand standardcykler i foljande
T|tan|um- 600 processorer:
videokabel SYSTEM 1E (i USA)
STERIS S40 . STERIS SYSTEM 1 (utanfér USA)
eller S20 Hog SYSTEM 1 EXPRESS (utanfor USA)
Spectrum SYSTEM 1 PLUS (utanfér USA)
Smart Cable 750 o irr g .
€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 42. Desinficeringslésningar for videokablar och Smart Cables

PRODUKT

STERIS
Resert XL HLDf

Revital-Ox Resert
XL HLDt
Revital-Ox
Resert HLD/
Chemosterilant’

DESINFICE- )
RINGSNIVA KOMPONENT ' CYKLER

Titanium-

videokabel 3000

Hdg

FORHALLANDEN

Exponering: BI6tldgg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller hégre
i 8 minuter och se till att alla luftbubblor
tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen en gang, i
en minut, med omrdrning i rent vatten.
Se till att kontakten skoljs ordentligt.

4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

ASP
CIDEX OPA-
desinficeringsmedel

Titanium-

videokabel 3000

Spectrum

Smart Cable 1500

Exponering: Blotlagg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller
hdgre i 10 minuter och se till att alla
luftbubblor tas bort fran ytan. Anvand
[6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omrorning.

4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

Hog

Core-

videokabel 1500

Core Smart

Cable 1500

Exponering: Blétlagg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller
hégre i 12 minuter och se till att alla
luftbubblor tas bort fran ytan. Anvand
I6sningen i full styrka efter bekraftelse
av koncentrationen med CIDEX OPA
testremsor.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omrorning. Anvand en farsk batch av
rent vatten for varje nedsankning.

@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

Metrex
MetriCide OPA Plus

Titanium-

videokabel 3000

Hog

Spectrum

Smart Cable 1500

Exponering: Blétlagg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller
hdgre i 10 minuter och se till att alla
luftbubblor tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omraorning.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 42. Desinficeringslésningar for videokablar och Smart Cables

PRODUKT

Cantel
(MEDIVATORS)
Rapicide OPA/28

DESINFICE-
RINGSNIV.

Hdg

Titanium-
videokabel

A KOMPONENT CYKLER*

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

FORHALLANDEN

Exponering: Blétlagg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller
hégre i 10 minuter och se till att alla
luftbubblor tas bort fran ytan.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omrdrning.

4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

Anios
OPASTER’ANIOS/
Farmec OPASTER

Hog

Titanium-
videokabel

3000

Spectrum
Smart Cable

1500

Exponering: Blétlagg delen vid
rumstemperatur i 30 minuter och se till
att alla luftbubblor tas bort fran ytan.
Anvand |6sningen i full styrka.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omrorning. Se till att alla exponerade
kontakter skoljs ordentligt.

@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

Core-
videokabel

1500

Core Smart
Cable

1500

Exponering: Blotlagg delen i en
temperatur pa 20 °C (68 °F) eller
hdgre i 12 minuter och se till att alla
luftbubblor tas bort fran ytan. Anvand
I6sningen i full styrka efter bekraftelse
av koncentrationen med CIDEX OPA
testremsor.

Skoljning: Sank ner delen i rent vatten
tre ganger, i en minut varje gang, med
omrorning. Se till att alla exponerade
kontakter skoljs ordentligt.

4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 42. Desinficeringslésningar for videokablar och Smart Cables

DESINFICE- . ..
PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN

Exponering: Blétlagg delen

i 20 minuter vid 25 °C (77 °F) och se
till sa att alla luftbubblor avliagsnas fran
delens yta.

Metrex Titanium- Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C
MetriCide 281 Hog videokabel 3000 (91—1.04 F). S?nk ner delen tre ganger,
en minut per gang, under omskakning,
spolning och borstning med en steril,
mjuk borste.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

Exponering: Blétlagg delen
i 30 minuter vid 20 °C (68 °F) och se
till sa att alla luftbubblor avlagsnas
fran delens yta. Efter 30 minuters
blétlaggning ska kontakterna och
andra fordjupningar pa delen spolas,
och sedan ska delen borstas med
Sultan Healthcare i Titanium- en steril, mjuk borste. Efter att delen
Sporox Il Hog videokabel 3000 har biétlagts och borstats ska den
blétlaggas i ytterligare 30 minuter.

Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C
(91-104 °F). Sank ner delen 3 ganger,
3 minuter per gang, under spolning och
borstning med en steril, mjuk borste.

€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
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Tabell 42. Desinficeringslésningar for videokablar och Smart Cables
DESINFICE- . "
PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT | CYKLER FORHALLANDEN
Exponering: Blétlagg delen
i 45 minuter vid 25 °C (77 °F) och se
till sa att alla luftbubblor avlagsnas
fran delens yta.
AiZiSellzix Titanium- Skolj delen i rent vatten vid 33—40 °C
. . Hog . 3000 | (91-104 °F). Sank ner delen tre ganger,
Dialdehyde Solution videokabel . . .
en minut per gang, under omskakning,
(ADS) . . .
spolning och borstning med en steril,
mjuk borste.
€@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
Koncentration: 850 + 100 miljondelar
Titanium-
videokabel 100 Exponering: Bearbeta delen
i 5 minuter och 30 °C (86 °F) i ett
Cantel Cantel Advantage Plus- eller DSD
Edge AER-syst d foljand
(MEDIVATORS) Hog kor?f?guratio?s em med ojande
Rapicide PA 30 °C '
pic Spectrum 100 |+ Koppling: 2-8-002HAN Rev. B
Smart Cable - Parameter: 1-24-010 C DISF
4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att éverskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livslangd.
1 Denna kemikalie kan férorsaka missférgning av metallkomponenter, men missférgning paverkar inte systemets funktion eller
effektivitet.
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Desinficering av en videokabel eller Smart Cable (med vatservetter)

Torka av delen. A
Torka av igen s& manga ganger som kravs for att delen
ska forbli synligt fuktig under exponeringsperioden. Du kan
anvanda sa manga vatservetter som du behover.
For sarskilda anvisningar, se Tabell 43 pa sida 170.
(Denna information varierar beroende pa vilka servetter
som du anvander.)
J
- I
{ Skolj delen vid behov for att avlagsna eventuellt
desinficeringsmedel.
Se Tabell 43 pa sida 170 for att faststalla om skoljning
kravs med de vatservetter som du anvander.
J
\
Torka delen.
Lat den lufttorka grundligt.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargforandringar | metallen och sma repor ar en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
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\

Rengor HDMI-kontakten (endast Smart Cable).

Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol

for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\

YanY.
Forvara delen i ren miljo.
—— c——H 1]
c1C O
J
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Referensinformation (vatservetter)

Verathon har validerat produkterna i Tabell 43 vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid desinficering av de angivna delarna enligt instruktionerna i kolumnen Forhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.

Tabell 43. Desinficeringsservetter for videokablar och Smart Cables

PRODUKT

DESINFICE-

CYKLER*

FORHALLANDEN

RINGSNIV.

A KOMPONENT

Titanium-

Exponering: Anvand en ny servett
for att ta bort all synlig smuts och

videokabel 1500 anvand sedan nya servetter for att
PDI bléta delens alla ytor. Anvand vid
Sani-Cloth behov fler servetter for att halla
bakteriedédande Lag delen synligt blét i minst 4 minuter.
ble.l.<medeclsservetter Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
for engangsbruk Spectrum 1500 o .

Smart Cable 4@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

Titanium-

videokabel 3000

Exponering: BI6t alla ytor pa delen
oD! Sani-Cloth AE3 Spectrum 1500 och hall dem bl6ta i 3 minuter.
ani-Clo Smart Cable L 2 ;

Bakteriedddande Lag Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
engangsservetter Core- 1500 4@ Aterga till foregaende

videokabel procedur och slutfor kvarvarande

Core Smart steg dar.

ore Smar
Cable 1500
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0900-5032-SVSE REV-08

GlideRite’

verathon

GlideScope®

verathon


https://www.verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products

Tabell 43. Desinficeringsservetter for videokablar och Smart Cables
DESINFICE- . =
PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN
Titanium- 3000 Ex:ﬁ?;gng:g!'ét e_1II6a y?or pa delen
videokabel och hall dem bldta i 6 minuter.
Clinell universella Ls Torka: L&t delen lufttorka grundligt.
. ag
vatservetter Spectrum 4 Aterga till féregdende
Smart Cable 1500 procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
Titanium- Expo?ering: B.I.c'jt glla y’For pa delen
videokabel 3000 och hall dem bléta i 3 minuter.
Clorox . Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
bakterieddédande Lag o
blekmedelsservetter Spectrum 4 Aterga till foregaende
Smart Cable 1500 procedur och slutfér kvarvarande
steg dar.
Titanium- Expor;ering: B!_('jt alla ytor pa delen
videokabel 3000 och hall dem bléta under 1 minut.
o ) Torka: Lat delen lufttorka grundligt.
Metrex CaviWipes1 Lag
Spectrum @ Aterga till féregdende
Smart Cable 1500 procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.
Exponering: Applicera
o 2 pumpningar aktivatorskum pa
Tltanlum- 3000 en sporicidvatservett och knada
videokabel sedan in skummet i servetten
i 15 sekunder. Fukta alla
. _ komponentens ytor och lat dem
_ Tnistel Trio Hég vara fuktade i 30 sekunder.
vatservettsystem Skéljning: Anvand en
Spectrum skoljvatservett och torka alla ytor
1500 a delen
Smart Cable P -
@ Aterga till foregaende
procedur och slutfor kvarvarande
steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka péa produktens potentiella livslangd.
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Procedur 4.  Sterilisering av videokabel eller Smart Cable (valfritt)

A VARNING

Se till att varje komponent ar fullstandigt ren innan du desinficerar eller steriliserar den.
Om den inte ar det kan kanske inte desinficerings- eller steriliseringsproceduren avlagsna
all kontaminering. Detta 6kar risken for infektion.

A FORSIKTIGHET

Utsatt inte GlideScope-systemkomponenter for temperaturer éver 60 °C (140 °F), och
anvand inte en autoklav eller andra varmesteriliseringssystem, forutom sasom beskrivs

i denna manual. Exponering mot dverdriven varme orsakar permanent skada pa enheten
och gor sa att garantin upphor.

[:Ii] Las avsnittet Varningar och forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgifter.

Sterilisering av videokabel eller Smart Cable ar valfritt. Daremot kan din sjukvardsinrattning eller
vardgivare komma att krava att dessa delar steriliseras innan anvandning. Félj denna rutin for att
sterilisera en videokabel eller en Smart Cable.

Innan du borjar

Se till att gora féljande innan delen steriliseras:

* Rengor delen enligt anvisningarna och standarderna i det tidigare avsnittet, Rengéring av en
videokabel eller Smart Cable.

* Inspektera delen efter rengoéring enligt beskrivningen i avsnitt Rengoéring av en videokabel eller
Smart Cable. Om den uppvisar mer an normalt slitage far den inte anvandas igen. Kontakta
istallet Verathon kundservice.

» Forsok inte satta pa skyddshattor pa kontakterna till videokablar eller Smart Cables. Dessa delar
ar designade for att steriliseras utan anvandning av skyddshattor och Verathon tillhandahaller
inga skyddshattor till dem.
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Sterilisering av en videokabel eller Smart Cable
\
Forpacka delen i en pase, ett omslag eller, om lampligt,
annan kapsling.
For typen av lamplig forpackning for ditt
steriliseringssystem, se tillverkarens instruktioner och
Tabell 44 pa sida 175.
J
\
Sterilisera delen.
For kompatibla cykelinstallningar och annan sarskild
information, se Tabell 44 pa sida 175. For mer information,
se tillverkarens anvisningar for steriliseringssystemet.
J
\
Undersok delen for att se till att den inte ar skadad.
Fargférandringar | metallen och sma repor &r en del av
normalt slitage.
Vid tecken pa verkliga skador far delen inte anvandas.
Kontakta Verathon kundservice.
J
\
Y ATETITTIEN Rengor HDMI-kontakten (endast Smart Cable).
(L"'/m s Anvand en liten bomullstops fuktad med isopropylalkohol
for att rengora kontakterna pa HDMI-kontakten.
J
\
Forvara delen i en miljo som ar [amplig for steril utrustning.
J
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Referensinformation

Verathon har validerat produkterna i denna tabell vad galler bade kemisk kompatibilitet och biologisk
effektivitet vid sterilisering av de angivna komponenterna enligt instruktionerna i kolumnen Férhallanden.

VIKTIGT

Koncentrationer, temperaturer, tider och sarskilda direktiv som visas i foljande tabell &ar baserade pa
tester utforda av Verathon. Om denna information skiljer sig fran tillverkarens instruktioner for den
upparbetningsprodukt som du anvander ska du félja informationen i tabellen.

VIKTIGT

For en fullstéandig lista 6ver kompatibla upparbetningsprodukter, se tabellen pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Tabell 44. Steriliseringsprodukter for videokablar och Smart Cables
DESINFICE- . "

PRODUKT RINGSNIVA KOMPONENT CYKLER FORHALLANDEN
Titanium- 500 anovcéensdss:zpdardcykler i féljande
ideokabel '

vigeokabe SYSTEM 1E (i USA)
STERIS SYSTEM 1 (utanfér USA)
STERISS40° | o ilisering SYSTEM 1 EXPRESS (utanfor USA)
eller S20 Spectrum SYSTEM 1 PLUS (utanfér USA)
Smart Cable 750 Ingen férpackning kravs.
4@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
Titanium- 125 For in delen i en Tyvek-pase och
videokabel anvand sedan icke-lumencykeln
STERIS i valfritt STERIS Amsco V-PRO
V-PRO-system | Sterilisering steriliseringssystem med lag
Spectrum temperatur.
med Vaprox HC 100 p
Smart Cable o eirr gn .
@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.
For in delen i en Tyvek-pase och
Titanium- sterilisera den sedan med en av
videokabel 125 féljande processorer:
STERRAD 100S (i USA)
STERRAD 100S kort cykel
ASP Hydrogen o (utanfor USA)
PerF?lx'de Gas | Sterilisering STERRAD NX standardcykel
asma
Spectrum STERRAD 100NX standardcykel
Smart Cable 100 STERRAD 50
STERRAD 200 kort cykel
@ Aterga till foregaende procedur
och slutfér kvarvarande steg dar.

* Vérdet anger antalet kompatibilitetscykler som testats pa komponenten. Att 6verskrida det rekommenderade antalet cykler kan
inverka pé produktens potentiella livsléangd.
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Ordlista

Féljande tabell innehaller definitioner for specialtermer i den har handboken eller pa produkten. For
en fullstandig lista 6ver forsiktighets-, varnings- och informationssymboler som anvands pa denna och
andra Verathon-produkter, se Verathons symbolregister pa verathon.com/service-and-support/symbols.

TERM DEFINITION

AER Automatiserad rengdrare av endoskop
C Celsius
CFR Code of Federal Regulations (USA)
cm Centimeter
CSA Canadian Standards Association
DL Direkt laryngoskopi
Vasentlig prestanda Den systemprestanda som kravs for att uppna franvaro av oacceptabel risk
F Fahrenheit
g Gram
HDMI High-definition multimedia interface
hPa Hektopascal
in. Tum
IPA Isopropylalkohol
ISO Internationella standardiseringsorganisationen.
kPa Kilopascal
L () Liter
Ibs Pund
m Meter
MDD Medicintekniska direktivet
mi Milliliter
mm Millimeter
mmHg Millimeter kvicksilver
MSDS Materialsékerhetsdatablad
OSHA Occupational Safety and Health Administration (federal myndighet i USA)
psia Pounds per square inch absolute
Forbereda en ateranvandbar komponent for sin nasta anvandning.
upparbetning Upparbetning inkluderar rengéring, desinficering och sterilisering efter
lamplighet.
RH Relativ luftfuktighet
SDS Natriumdodecylsulfat
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